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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

Ενημέρωση σχετικά με την έναρξη ισχύος της συμφωνίας για την ανανέωση της συμφωνίας επιστημονικής 
και τεχνολογικής συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ομόσπονδης Δημοκρατίας της 

Βραζιλίας 

Η συμφωνία για την ανανέωση της συμφωνίας επιστημονικής και τεχνολογικής συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊ 
κής Κοινότητας και της Ομόσπονδης Δημοκρατίας της Βραζιλίας, η οποία υπεγράφη στις 19 Ιανουαρίου 2004 ( 1 ), 
τέθηκε σε ισχύ σύμφωνα με το άρθρο XII παράγραφος 1 αυτής στις 30 Οκτωβρίου 2012. Η ανανέωση της 
συμφωνίας για μια ακόμη πενταετία, σύμφωνα με το άρθρο ΧΙΙ παράγραφος 2 αυτής, ισχύει από τις 8 Αυγούστου 
2012.

EL 7.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 335/1 

( 1 ) ΕΕ L 295 της 11.11.2005, σ. 38.



ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. 1/2012 ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ CARIFORUM-ΕΕ 

της 26ης Οκτωβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος IV της συμφωνίας Οικονομικής Εταιρικής Σχέσης μεταξύ των 
κρατών CARIFORUM αφενός και της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της αφετέρου, 

συμπεριλαμβάνοντας τις δεσμεύσεις της Κοινοπολιτείας των Μπαχαμών 

(2012/755/ΕΕ) 

ΤΟ ΚΟΙΝΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ CARIFORUM-ΕΕ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία Οικονομικής Εταιρικής Σχέσης μεταξύ 
των κρατών CARIFORUM αφενός, και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και των κρατών μελών της αφετέρου ( 1 ) (στο εξής «συμφωνία»), και 
ιδίως το άρθρο 229 αυτής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συμφωνία εφαρμόζεται προσωρινά από τις 29 Δεκεμβρίου 
2008. 

(2) Το άρθρο 63 της συμφωνίας προβλέπει την τροποποίηση 
του παραρτήματος IV κατόπιν αποφάσεως της επιτροπής 
εμπορίου και ανάπτυξης CARIFORUM–ΕΕ με σκοπό να 
συμπεριληφθεί το χρονοδιάγραμμα των δεσμεύσεων για υπη 
ρεσίες και επενδύσεις της Κοινοπολιτείας των Μπαχαμών το 
αργότερο εντός έξι μηνών από την υπογραφή της συμφω 
νίας. 

(3) Οι διαπραγματεύσεις αυτές ολοκληρώθηκαν με επιτυχία στις 
25 Ιανουαρίου 2010 και η επιτροπή εμπορίου και ανάπτυ 
ξης CARIFORUM–ΕΕ συμφώνησε ότι το χρονοδιάγραμμα 
των δεσμεύσεων της Κοινοπολιτείας των Μπαχαμών θα πρέ 
πει να ενσωματωθεί στη συμφωνία με απόφαση του κοινού 
Συμβουλίου CARIFORUM-ΕΕ. 

(4) Επομένως, κρίνεται σκόπιμο να τροποποιηθούν τα παραρτή 
ματα IV Ε και ΙV ΣΤ της συμφωνίας ώστε να συμπεριλη 
φθούν οι δεσμεύσεις της Κοινοπολιτείας των Μπαχαμών για 
υπηρεσίες και επενδύσεις, να αρθεί η εξαίρεση της Κοινοπο 
λιτείας των Μπαχαμών από το σημείο 3 του παραρτήματος 
IV E και το σημείο 6 του παραρτήματος IV ΣΤ, να προβλε 
φθεί δε η προσωρινή εφαρμογή των παραρτημάτων αυτών 
έως την έναρξη ισχύος της συμφωνίας, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

1. Το παράρτημα IV της συμφωνίας τροποποιείται ως εξής: 

α) το παράρτημα IV Ε τροποποιείται ως εξής: 

i) το σημείο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Το παρόν χρονοδιάγραμμα αφορά όλα τα κράτη CARI
FORUM, με εξαίρεση την Αϊτή, εκτός εάν άλλως δηλώ 
νεται ρητά. Πέραν επιφυλάξεων, περιορισμών ή αποκλει 
σμών που εφαρμόζονται σε όλους τους τομείς, οι υπο 
τομείς των A, B, Γ και Δ που δεν απαριθμούνται είναι 
ανοικτοί σε όλα τα υπογράφοντα κράτη CARIFORUM, 

χωρίς περιορισμούς ως προς την πρόσβαση στην αγορά 
ή την εθνική μεταχείριση. Τα κράτη CARIFORUM που 
δεν απαριθμούνται σε υποτομείς που περιλαμβάνονται 
στον παρόντα κατάλογο, είναι ανοικτά, χωρίς περιορι 
σμούς όσον αφορά την πρόσβαση στην αγορά ή στην 
εθνική μεταχείριση στους εν λόγω υποτομείς, πέραν επι 
φυλάξεων, περιορισμών και αποκλεισμών που ισχύουν 
για όλους τους τομείς. Κάθε είδους επιφυλάξεις, περιο 
ρισμοί ή αποκλεισμοί που περιλαμβάνονται στο παρόν 
παράρτημα και οι οποίοι ισχύουν για τα κράτη CARI
FORUM και αναφέρονται ως “CAF” είναι άνευ αντικει 
μένου για τις Μπαχάμες»· 

ii) μετά το χρονοδιάγραμμα, προστίθεται το προσάρτημα του 
παραρτήματος IV E — Μπαχάμες, ως έχει στο παράρτημα 
I της παρούσας απόφασης· 

β) το παράρτημα IV ΣΤ τροποποιείται ως εξής: 

i) το σημείο 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«6. Το παρόν χρονοδιάγραμμα αφορά όλα τα κράτη CARI
FORUM, με εξαίρεση την Αϊτή, εκτός εάν άλλως δηλώ 
νεται ρητά.»· 

ii) μετά το χρονοδιάγραμμα, προστίθεται το προσάρτημα του 
παραρτήματος IV ΣΤ — Μπαχάμες, ως έχει στο παράρτημα 
II της παρούσας απόφασης. 

2. Όλες οι λοιπές διατάξεις των σημείων 1 έως 9 του παραρ 
τήματος IV E, καθώς και των σημείων 1 έως 11 του παραρτήματος 
IV ΣΤ ισχύουν για τις Μπαχάμες. 

Άρθρο 2 

1. Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της 
έκδοσής της. 

2. Από την έναρξη ισχύος της παρούσας απόφασης και έως την 
έναρξη ισχύος της συμφωνίας, ισχύουν προσωρινά οι τροποποιήσεις 
του παραρτήματος IV E και IV ΣΤ. 

Βρυξέλλες, 26 Οκτωβρίου 2012. 

Για τα κράτη Cariforum 

J. DEL CASTILLO SAVIÑÓN 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 

K. DE GUCHT

EL L 335/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 7.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 289 της 30.10.2008, σ. 3.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

«Προσάρτημα στο παράρτημα IV E — Μπαχάμες 

Τομέας ή υποτομέας Περιγραφή επιφυλάξεων, περιορισμών ή αποκλεισμών 

ΟΛΟΙ ΟΙ ΤΟΜΕΙΣ Συναλλαγματικοί έλεγχοι 

1. Οι μόνιμοι κάτοικοι πρέπει να λάβουν την έγκριση της Κεντρικής Τράπεζας για 
τη διατήρηση λογαριασμών σε ξένο νόμισμα ή σε δολάρια Μπαχαμών και για 
την απόκτηση στοιχείων ενεργητικού σε ξένο νόμισμα, σύμφωνα με τον νόμο για 
τους συναλλαγματικούς ελέγχους και τους δημοσιονομικούς κανονισμούς. Μη 
μόνιμοι κάτοικοι έχουν δικαίωμα να διατηρούν λογαριασμούς σε ξένο νόμισμα. 

2. Νομικά πρόσωπα-μόνιμοι κάτοικοι μπορούν να λάβουν έγκριση να διατηρούν 
λογαριασμούς σε ξένο νόμισμα για την κάλυψη εξόδων που καταλογίζονται 
απευθείας σε ξένο νόμισμα. Νομικά πρόσωπα-μη μόνιμοι κάτοικοι και αλλοδαποί 
υπήκοοι μπορούν να λάβουν έγκριση να διατηρούν λογαριασμούς σε δολάρια 
Μπαχαμών για την κάλυψη δαπανών που πραγματοποιούνται σε δολάρια Μπα 
χαμών. 

3. Όλες οι αιτήσεις για τις προαναφερόμενες εγκρίσεις των συναλλαγματικών 
ελέγχων πρέπει να ικανοποιούν τις απαιτήσεις της εθνικής πολιτικής επενδύσεων 
των Μπαχαμών, σε συνάρτηση με τους τομείς και τις δραστηριότητες για τις 
οποίες επιτρέπονται οι ξένες επενδύσεις. 

4. Για σκοπούς συναλλαγματικών ελέγχων, ως «μόνιμος κάτοικος» νοείται πολίτης 
των Μπαχαμών, ή εγκεκριμένο νομικό πρόσωπο, ξένων ή εγχώριων συμφερόντων, 
που επιτρέπεται να συναλλάσσεται με άλλους μόνιμους κατοίκους. Ως μη μόνι 
μος κάτοικος νοείται φυσικό ή νομικό πρόσωπο της αλλοδαπής που δεν επι 
τρέπεται να συναλλάσσεται με μόνιμους κατοίκους, ανεξαρτήτως εάν υπάρχει 
φυσική παρουσία στις Μπαχάμες. 

Ιδιοκτησία γης 

Φυσικά και νομικά πρόσωπα της αλλοδαπής που επιθυμούν να αποκτήσουν ακίνητα 
για εμπορικούς σκοπούς πρέπει να υποβάλουν αίτηση προκειμένου να λάβουν 
σχετική άδεια από το συμβούλιο επενδύσεων. Φυσικά ή νομικά πρόσωπα της 
αλλοδαπής που προτίθενται να αποκτήσουν έκταση γης μεγαλύτερη από δύο συνε 
χόμενα αρ για οποιοδήποτε σκοπό πρέπει να λάβουν άδεια από το συμβούλιο 
επενδύσεων. 

Επενδύσεις 

Οι Μπαχάμες απαγορεύουν την έρευνα, εκμετάλλευση και επεξεργασία ραδιενεργών 
υλικών, την ανακύκλωση πυρηνικού καυσίμου, την παραγωγή πυρηνικής ενέργειας, 
τη μεταφορά και αποθήκευση πυρηνικών αποβλήτων, τη χρήση και επεξεργασία 
πυρηνικού καυσίμου και τη ρύθμιση της εφαρμογής του για άλλους σκοπούς, 
καθώς και την παραγωγή βαρέος ύδατος. 

Επενδύσεις από αλλοδαπούς, με ελάχιστη κεφαλαιοποίηση ύψους 250 000 δολα 
ρίων ΗΠΑ, εγκρίνονται από το εθνικό οικονομικό συμβούλιο σύμφωνα με τους 
όρους της εθνικής πολιτικής επενδύσεων ύστερα από εξέταση των οικονομικών 
αναγκών και της συνεπαγόμενης ωφέλειας. Μεταξύ των βασικών κριτηρίων που 
προβλέπει η εθνική πολιτική επενδύσεων περιλαμβάνονται: η δημιουργία θέσεων 
απασχόλησης, η ανάπτυξη δεξιοτήτων, η περιφερειακή ανάπτυξη, οι τοπικές ανάγκες 
και ο περιβαλλοντικός αντίκτυπος. Κοινές επιχειρήσεις μεταξύ επενδυτών των Μπα 
χαμών και της αλλοδαπής υπόκεινται επίσης στην έγκριση του εθνικού οικονομικού 
συμβουλίου σύμφωνα με την εθνική επενδυτική πολιτική κατόπιν εξέτασης των 
οικονομικών αναγκών και της συνεπαγόμενης ωφέλειας, όπως αναφέρεται παραπά 
νω. 

Α. ΓΕΩΡΓΙΑ, ΘΗΡΑ, ΔΑΣΟΚΟΜΙΑ 

Γεωργία και θήρα 

(ISIC αναθ. 3.1: 01) 

Ουδέν 

Δασοκομία και υλοτομία 

(ISIC αναθ. 3.1: 02) 

Ουδέν 

Β. ΑΛΙΕΙΑ 

(ISIC αναθ. 3.1: 05) 

Όλα τα αλιευτικά σκάφη που δραστηριοποιούνται εντός της αποκλειστικής οικο 
νομικής ζώνης πρέπει να ανήκουν αποκλειστικά σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα των 
Μπαχαμών, όπως αναφέρεται στον νόμο για τους αλιευτικούς πόρους (δικαιοδοσία 
και διατήρηση).

EL 7.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 335/3



Τομέας ή υποτομέας Περιγραφή επιφυλάξεων, περιορισμών ή αποκλεισμών 

Γ. ΟΡΥΧΕΊΑ ΚΑΙ ΛΑΤΟΜΕΊΑ Ορισμένες εξορυκτικές δραστηριότητες μικρής κλίμακας ενδέχεται να επιτρέπονται 
μόνο σε υπηκόους των Μπαχαμών. 

Οι Μπαχάμες διατηρούν το δικαίωμα έγκρισης ιδιωτικών ή δημόσιων ερευνών, 
εξορυκτικών δραστηριοτήτων, επεξεργασίας, εισαγωγών και εξαγωγών ορυκτών. 

Το κράτος διατηρεί αποκλειστικά δικαιώματα έρευνας και αναζήτησης κοιτασμάτων 
στην οικονομική ζώνη, στην ηπειρωτική κρηπίδα και στον θαλάσσιο πυθμένα. 

Εξόρυξη άνθρακα και λιγνίτη· εξόρυξη 
τύρφης 

(ISIC αναθ. 3.1: 10) 

Ουδέν 

Άντληση αργού πετρελαίου και 
φυσικού αερίου 

(ISIC αναθ. 3.1: 11) 

Ουδέν 

Εξόρυξη μεταλλούχων μεταλλευμάτων 

(ISIC αναθ. 3.1: 13) 

Ουδέν 

Άλλες εξορυκτικές και λατομικές 
δραστηριότητες 

(ISIC αναθ. 3.1: 14) 

Ουδέν 

Δ. ΜΕΤΑΠΟΊΗΣΗ 

Βιομηχανία τροφίμων και ποτών 

(ISIC αναθ. 3.1: 15) 

Ουδέν 

Βιομηχανία ξύλου και κατασκευή 
προϊόντων από ξύλο και φελλό, εκτός 
από έπιπλα· κατασκευή ειδών 
καλαθοποιίας και σπαρτοπλεκτικής 

(ISIC αναθ. 3.1: 20) 

Το κράτος διατηρεί το δικαίωμα να θεσπίσει ή να συνεχίσει να εφαρμόζει περιορι 
σμούς στις μικρής κλίμακας επενδύσεις στον εν λόγω τομέα. 

Παραγωγή προϊόντων διύλισης 
πετρελαίου 

(ISIC αναθ. 3.1: 232) 

Ουδέν 

Παρασκευή χημικών ουσιών και 
προϊόντων, εκτός από εκρηκτικά 

(ISIC αναθ. 3.1: 24 εκτός από παρασκευή 
εκρηκτικών) 

Ουδέν 

Κατασκευή μηχανημάτων και ειδών 
εξοπλισμού. 

(ISIC αναθ. 3.1:29) 

Το κράτος διατηρεί το δικαίωμα να θεσπίσει ή να συνεχίσει να εφαρμόζει μέτρα για 
τις επενδύσεις στην παραγωγή όπλων και πυρομαχικών. 

Κατασκευή επίπλων· βιομηχανίες 
κατασκευών π.δ.κ.α 

(ISIC αναθ. 3.1: 36) 

Το κράτος διατηρεί το δικαίωμα να θεσπίσει ή να συνεχίσει να εφαρμόζει περιορι 
σμούς στις μικρής κλίμακας επενδύσεις στον εν λόγω τομέα.

EL L 335/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 7.12.2012



Τομέας ή υποτομέας Περιγραφή επιφυλάξεων, περιορισμών ή αποκλεισμών 

E. ΠΑΡΑΓΩΓΗ· ΜΕΤΑΦΟΡΑ ΚΑΙ 
ΔΙΑΝΟΜΗ ΓΙΑ ΙΔΙΟ 
ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ 
ΡΕΥΜΑΤΟΣ, ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΕΡΙΟΥ, 
ΑΤΜΟΥ ΚΑΙ ΖΕΣΤΟΥ ΝΕΡΟΥ 

(Εκτός από παραγωγή ηλεκτρικού 
ρεύματος σε πυρηνικούς σταθμούς) 

Παραγωγή ηλεκτρικού ρεύματος· 
μεταφορά και διανομή ηλεκτρικού 
ρεύματος για ίδιο λογαριασμό 

(μέρος της ISIC αναθ. 3.1: 4010) ( 1 ) 

Χωρίς περιορισμούς. 

Παραγωγή φυσικού αερίου· διανομή 
αερίων καυσίμων μέσω αγωγών για 
ίδιο λογαριασμό 

(μέρος της ISIC αναθ. 3.1: 4020) ( 2 ) 

Χωρίς περιορισμούς. 

Παροχή ατμού και ζεστού νερού· 
διανομή ατμού και ζεστού νερού για 
ίδιο λογαριασμό 

(μέρος της ISIC αναθ. 3.1: 4030) ( 3 ) 

Χωρίς περιορισμούς. 

( 1 ) Δεν περιλαμβάνεται η εκμετάλλευση συστημάτων μεταφοράς και διανομής ηλεκτρικού ρεύματος έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης, που 
υπάγεται στην κατηγορία ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ. 

( 2 ) Δεν περιλαμβάνεται η μεταφορά φυσικού αερίου και αερίων καυσίμων μέσω αγωγών ούτε η μεταφορά και διανομή αερίου έναντι αμοιβής ή 
βάσει σύμβασης ούτε η πώληση φυσικού αερίου και αερίων καυσίμων, που υπάγονται στην κατηγορία ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ. 

( 3 ) Δεν περιλαμβάνεται η μεταφορά και διανομή ατμού και ζεστού νερού έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης ούτε η πώληση ατμού και ζεστού 
νερού, που εντάσσονται στην κατηγορία ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ.»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

«Προσάρτημα στο παράρτημα IV ΣΤ — Μπαχάμες 

Τομέας ή υποτομέας Περιορισμοί στην πρόσβαση στην αγορά Περιορισμοί στην εθνική μεταχείριση 

I. ΟΡΙΖΟΝΤΙΕΣ 
ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ 

Όλοι οι τρόποι: Συναλλαγματικοί έλεγχοι 
1. Οι μόνιμοι κάτοικοι πρέπει να λάβουν 

την έγκριση της Κεντρικής Τράπεζας για 
τη διατήρηση λογαριασμών σε 
συνάλλαγμα ή σε δολάρια Μπαχαμών και 
για την απόκτηση στοιχείων ενεργητικού 
σε συνάλλαγμα, σύμφωνα με τον νόμο 
για τους συναλλαγματικούς ελέγχους και 
τους δημοσιονομικούς κανονισμούς. Μη 
μόνιμοι κάτοικοι έχουν δικαίωμα να 
διατηρούν λογαριασμούς σε 
συνάλλαγμα. 

2. Νομικά πρόσωπα-μόνιμοι κάτοικοι 
μπορούν να λάβουν έγκριση να 
διατηρούν λογαριασμούς σε συνάλλαγμα 
για την κάλυψη εξόδων που γίνονται 
απευθείας σε συνάλλαγμα. Νομικά 
πρόσωπα-μη μόνιμοι κάτοικοι και 
αλλοδαποί υπήκοοι μπορούν να λάβουν 
έγκριση να διατηρούν λογαριασμούς σε 
δολάρια Μπαχαμών προκειμένου να 
καλύπτουν δαπάνες που 
πραγματοποιούνται σε δολάρια 
Μπαχαμών. 

3. Όλες οι αιτήσεις για τις 
προαναφερόμενες εγκρίσεις των 
συναλλαγματικών ελέγχων πρέπει να 
ικανοποιούν τις απαιτήσεις της εθνικής 
πολιτικής επενδύσεων των Μπαχαμών 
όσον αφορά τους τομείς και τις 
δραστηριότητες στις οποίες επιτρέπονται 
οι ξένες επενδύσεις. 

Όλοι οι τρόποι: Επιδοτήσεις, φορολογικά 
κίνητρα, υποτροφίες, ενισχύσεις και άλλης 
μορφής εθνική οικονομική ενίσχυση 
ενδέχεται να χορηγούνται μόνο σε 
υπηκόους των Μπαχαμών ή σε επιχειρήσεις 
συμφερόντων Μπαχαμών. 

4. Για σκοπούς συναλλαγματικού ελέγχου, 
ως «μόνιμος κάτοικος» νοείται πολίτης 
των Μπαχαμών ή εγκεκριμένη οντότητα, 
αλλοδαπών ή εγχώριων συμφερόντων, 
που επιτρέπεται να συναλλάσσεται με 
άλλους μόνιμους κατοίκους. Ως μη 
μόνιμος κάτοικος νοείται αλλοδαπός 
υπήκοος ή οντότητα που δεν επιτρέπεται 
να έχει εμπορικές σχέσεις με μόνιμους 
κατοίκους, ακόμη και σε περίπτωση 
φυσικής παρουσίας στις Μπαχάμες. 

Τύπος 3: Ξένες επενδύσεις αξίας 
μεγαλύτερης των 250 000 δολαρίων ΗΠΑ 
εγκρίνονται από το εθνικό οικονομικό 
συμβούλιο σύμφωνα με τους όρους της 
εθνικής πολιτικής επενδύσεων, ύστερα από 
εξακρίβωση των οικονομικών αναγκών και 
της συνεπαγόμενης ωφέλειας. Μεταξύ των 
βασικών κριτηρίων που προβλέπει η εθνική 
πολιτική επενδύσεων περιλαμβάνονται η 
δημιουργία θέσεων απασχόλησης, η 
ανάπτυξη δεξιοτήτων, η περιφερειακή 
ανάπτυξη, οι τοπικές ανάγκες και ο 
περιβαλλοντικός αντίκτυπος. Κοινές 
επιχειρήσεις μεταξύ ημεδαπών και 
αλλοδαπών επενδυτών υπόκεινται επίσης 
στην έγκριση του εθνικού οικονομικού 
συμβουλίου, σύμφωνα με την εθνική 
επενδυτική πολιτική ύστερα από εξακρίβωση 
των οικονομικών αναγκών και της 
συνεπαγόμενης ωφέλειας, όπως αναφέρεται 
παραπάνω. 

Τύπος 3: Υπήκοοι των Μπαχαμών και 
εταιρείες που ανήκουν εξ ολοκλήρου σε 
υπηκόους Μπαχαμών εξαιρούνται από 
φόρους ακίνητης περιουσίας για ακίνητη 
περιουσία που βρίσκεται στις νήσους 
Family Islands
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Τύπος 3: Φυσικά και νομικά πρόσωπα της 
αλλοδαπής που επιθυμούν να αποκτήσουν 
ιδιοκτησία για εμπορικούς σκοπούς πρέπει 
να υποβάλουν αίτηση προκειμένου να 
λάβουν σχετική άδεια από το συμβούλιο 
επενδύσεων. Αλλοδαποί υπήκοοι ή 
οντότητες της αλλοδαπής που προτίθενται 
να αποκτήσουν γη έκτασης μεγαλύτερης από 
δύο συνεχόμενα αρ, για οιοδήποτε σκοπό, 
πρέπει να λάβουν άδεια από το συμβούλιο 
επενδύσεων. 

Τύπος 3: Πάροχοι υπηρεσιών που 
αποκτούν εμπορική παρουσία για την 
παροχή υπηρεσίας μόνο μια φορά, μετά το 
τέλος της οποίας η εμπορική παρουσία 
τους θα πάψει να υφίσταται, πρέπει να 
καταβάλουν τέλος αδείας ύψους 1 % επί 
της αξίας της σύμβασης κατά την έναρξη 
ισχύος της. 

Τύπος 4: Χωρίς περιορισμούς, εκτός από 
στελέχη (μέλη επιχειρηματικών αποστολών, 
διοικητικά στελέχη, εξειδικευμένο προσωπικό 
και ασκούμενοι πτυχιούχοι) που δεν διαθέτει 
η τοπική αγορά. Σύμφωνα με τον νόμο περί 
μετανάστευσης και τους σχετικούς 
κανονισμούς, αλλοδαποί που προτίθενται να 
αρχίζουν να εργάζονται θα πρέπει να έχουν 
λάβει άδεια εργασίας πριν από την είσοδό 
τους στη χώρα. Προβλέπονται δοκιμές της 
αγοράς εργασίας προκειμένου να 
εξακριβωθεί εάν πρέπει να επιτραπεί η 
είσοδος στους αλλοδαπούς αυτούς. 

ΙΙ. ΤΟΜΕΑΚΕΣ ΔΕΣΜΕΥΣΕΙΣ 

1. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΡΟΣ ΤΙΣ 
ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

Α. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΩΝ 

α) Νομικές υπηρεσίες 

Σύνταξη και επικύρωση νομικών 
εγγράφων 

(ΚΠΤ 86130) 

1) Κανένας εκτός από το ότι οι νομικές 
υπηρεσίες σε θέματα εσωτερικού 
δικαίου υπόκεινται στη ρήτρα της 
ιθαγένειας 

1) Κανένας 

2) Κανένας εκτός από τις νομικές υπηρεσίες 
που αφορούν θέματα εσωτερικού δικαίου 
που υπόκεινται στη ρήτρα της 
ιθαγένειας. 

2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Παροχή νομικών συμβουλών σε 
θέματα δικαίου της χώρας 
προέλευσης του παρόχου 
υπηρεσιών 

(ΚΠΤ 86119) 

1) Κανένας με εξαίρεση τις νομικές 
υπηρεσίες που αφορούν θέματα 
εσωτερικού δικαίου που υπόκεινται στη 
ρήτρα της ιθαγένειας 

1) Κανένας 

2) Κανένας με εξαίρεση τις νομικές 
υπηρεσίες που αφορούν θέματα 
εσωτερικού δικαίου που υπόκεινται στη 
ρήτρα της ιθαγένειας 

2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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β) Υπηρεσίες λογιστικής, 
λογιστικού ελέγχου και 
τήρησης λογιστικών βιβλίων 

Υπηρεσίες λογιστικής και 
λογιστικού ελέγχου 

(ΚΠΤ 8621) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Χωρίς περιορισμούς 

3) Κανένας, με εξαίρεση τις υπηρεσίες 
λογιστικής και λογιστικού ελέγχου που 
παρέχονται σε οντότητες των Μπαχαμών 
για τις οποίες πρέπει να 
χρησιμοποιούνται ορκωτοί λογιστές των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Φορολογία 

(ΚΠΤ 863) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας με εξαίρεση τις υπηρεσίες 
λογιστικής και λογιστικού ελέγχου που 
παρέχονται σε νομικά πρόσωπα των 
Μπαχαμών για τις οποίες πρέπει να 
χρησιμοποιούνται ορκωτοί λογιστές των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες 

(ΚΤΠ 8671)· 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ε) Υπηρεσίες μηχανικού 

(ΚΤΠ 86724, 86725) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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στ) Ολοκληρωμένες υπηρεσίες 
μηχανικού 

(ΚΤΠ 8673) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ζ) Πολεοδομικός σχεδιασμός 
και χωροταξία 
Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες 

Αρχιτεκτονικές Υπηρεσίες 
τοπίου 

(ΚΠΤ 86742) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

η) Άσκηση ιατρικού και 
οδοντιατρικού επαγγέλματος 

(ΚΠΤ 9312) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Νευροχειρουργική 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Επιδημιολογικές υπηρεσίες 

(ΚΠΤ 931**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Υπηρεσίες CATSCAN 

(ΚΠΤ 931**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

θ) Κτηνιατρικές υπηρεσίες 

(ΚΠΤ932) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ι) Υπηρεσίες μαιών, νοσοκόμων, 
φυσιοθεραπευτών και λοιπού 
παραϊατρικού προσωπικού 

(ΚΠΤ 93191) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Β. ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΚΗ ΚΑΙ 
ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

α) Υπηρεσίες συμβούλων σε 
θέματα εγκατάστασης υλικού 
υπολογιστών 

(ΚΠΤ 841) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες που 
αφορούν την εγκατάσταση ηλεκτρονικών 
υπολογιστών σε ιδιώτες. 

Κανένας για εμπορικές επιχειρήσεις 

3) Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες που 
αφορούν την εγκατάσταση 
ηλεκτρονικών υπολογιστών σε ιδιώτες. 

Κανένας για εμπορικές επιχειρήσεις 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.Πάροχοι υπηρεσιών επί 
συμβάσει κατόπιν εξέτασης των 
οικονομικών αναγκών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις
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β) Υπηρεσίες εφαρμογής 
λογισμικού 

(ΚΠΤ 842) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες που 
αφορούν την εγκατάσταση ηλεκτρονικών 
υπολογιστών σε ιδιώτες. 

Για εγκαταστάσεις ηλεκτρονικών 
υπολογιστών σε επιχειρήσεις 
επιτρέπονται συμπράξεις με εταιρείες της 
ημεδαπής. Κανένας μετά το 2013. 

3) Χωρίς περιορισμούς για υπηρεσίες που 
αφορούν την εγκατάσταση 
ηλεκτρονικών υπολογιστών σε ιδιώτες. 

4) Κανένας 4) Κανένας 

γ) Υπηρεσίες επεξεργασίας 
δεδομένων 

(ΚΠΤ 843)· 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 
Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει κατόπιν 
εξέτασης των οικονομικών αναγκών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Υπηρεσίες βάσεων δεδομένων 

(ΚΠΤ 844) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 
Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει κατόπιν 
εξέτασης των οικονομικών αναγκών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ε) Λοιπά 

(ΚΠΤ849) 

(Υπηρεσίες προετοιμασίας 
δεδομένων και άλλες υπηρεσίες 
πληροφορικής π.δ.κ.α.) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς για οικιακό 
εξοπλισμό γραφείου. 

Για εμπορικό εξοπλισμό, κατόπιν 
εξέτασης των οικονομικών αναγκών βάσει 
του είδους της υπηρεσίας. 

3) Χωρίς περιορισμούς για οικιακό 
εξοπλισμό γραφείου. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 
Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει κατόπιν 
εξέτασης των οικονομικών αναγκών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Γ. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΡΕΥΝΑΣ ΚΑΙ 
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

α) Υπηρεσίες Ε & Α στις 
φυσικές επιστήμες και στα 
έργα μηχανικού 

(ΚΠΤ 851) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 
Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει και 
ανεξάρτητοι επαγγελματίες κατόπιν 
εξέτασης των οικονομικών αναγκών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

β) Ε & Α στις κοινωνικές και 
ανθρωπιστικές επιστήμες 

(ΚΠΤ 852) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Διεπιστημονικές υπηρεσίες Ε 
& Α 

(ΚΠΤ 853) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Ε. ΕΝΟΙΚΙΑΣΗ/ 
ΧΡΟΝΟΜΕΡΙΣΤΙΚΗ 
ΜΙΣΘΩΣΗ 
ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ 
ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΧΩΡΙΣ 
ΧΕΙΡΙΣΤΗ 

β) Σχετικά με τα αεροσκάφη 

(ΚΤΠ 83104) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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γ) Σχετικά με λοιπό εξοπλισμό 
στον τομέα των μεταφορών 

(ΚΤΠ 83102) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Σχετικά με τα λοιπά 
μηχανήματα και εξοπλισμό 

(ΚΤΠ 83106, 83107, 83108, 
83109) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ΣΤ. ΑΛΛΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΡΟΣ 
ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

α) Διαφήμιση 

(ΚΠΤ 871) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

β) Έρευνα αγοράς και 
δημοσκοπήσεις της κοινής 
γνώμης 

(ΚΠΤ 864) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Υπηρεσίες παροχής 
συμβουλών στον τομέα της 
διαχείρισης 

(ΚΤΠ 865) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας
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3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Υπηρεσίες συναφείς με τις 
εταιρείες παροχής 
συμβουλών στον τομέα της 
διαχείρισης 

(ΚΠΤ 866) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ε) Υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών 
και ανάλυσης 

(ΚΤΠ 8676) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

στ) Υπηρεσίες συναφείς με τη 
γεωργία, θήρα και 
δασοκομία 

(ΚΠΤ 881) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

στ) Υπηρεσίες συναφείς με την 
αλιεία 

(ΚΠΤ 882) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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η) Υπηρεσίες συναφείς με την 
εξόρυξη 

(ΚΠΤ 883, 5115) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς 4) Χωρίς περιορισμούς 

θ) Υπηρεσίες συναφείς με τον 
κατασκευαστικό τομέα 

(ΚΠΤ 8841, 8842, 8843, 
8844 και 8846) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ι) Υπηρεσίες τοποθέτησης και 
παροχής προσωπικού 

(ΚΠΤ 872) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ια) Υπηρεσίες ιδιωτικού 
αστυνομικού και ασφάλειας 

(ΚΠΤ 873) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ιβ) Συναφείς υπηρεσίες 
επιστημονικών και τεχνικών 
συμβουλών 

(ΚΠΤ 86753) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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ιγ) Συντήρηση και επισκευή 
εξοπλισμού 

(μη συμπεριλαμβανομένων των 
θαλάσσιων σκαφών, των 
αεροσκαφών ή του λοιπού 
εξοπλισμού μεταφορών) 
(ΚΠΤ 633 εκτός από ΚΠΤ 
63302, 8861-8866) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση τις 
κοινές επιχειρήσεις 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση τις 
κοινές επιχειρήσεις 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ιδ) Υπηρεσίες καθαρισμού 
κτιρίων 

(ΚΤΠ 874) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ιε) Φωτογραφικές υπηρεσίες 

(ΚΠΤ 87501-87507) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ιστ) Υπηρεσίες συσκευασίας 

(ΚΤΠ 876) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

.4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ιζ) Εκδόσεις και εκτυπώσεις 
έναντι αμοιβής ή βάσει 
σύμβασης 

(ΚΠΤ 88442) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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ιη) Οργάνωση συνεδρίων 

(ΚΠΤ 87909**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ιθ) Λοιπά 

(ΚΠΤ 87905) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

2. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

B. Υπηρεσίες ιδιωτικού 
ταχυδρομείου 

(ΚΠΤ 7512) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 
Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει 
κατόπιν εξέτασης των οικονομικών 
αναγκών. 

4) Κανένας 

Γ. ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΚΕΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ (Δημόσιας και μη 
δημόσιας χρήσης) 

α) Υπηρεσίες φωνητικής 
τηλεφωνίας 
(ΚΠΤ 7521) 

β) Υπηρεσίες μεταφοράς 
δεδομένων με πακετομεταγωγή 
(ΚΠΤ 7523) 

γ) Υπηρεσίες μεταφοράς 
δεδομένων με 
κυκλωματομεταγωγή 
(ΚΠΤ 7523**) 

δ) Τηλετυπικές υπηρεσίες 
(ΚΠΤ 7523**) 

ε) Τηλεγραφικές υπηρεσίες 
(ΚΠΤ 7522) 

1) Κανένας 

2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς. Κανένας μετά το 
2013. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

1) Κανένας 

2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς. Κανένας μετά το 
2013. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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στ) Υπηρεσίες τηλεομοιοτυπίας 
(ΚΠΤ 7521, 7529) 

ζ) Υπηρεσίες ιδιωτικών 
μισθωμένων κυκλωμάτων 
(ΚΠΤ 7522, 7523) 

η) Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο 
(ΚΠΤ 7523) 

θ) Υπηρεσίες αυτόματου 
τηλεφωνητή 
(ΚΠΤ 7523) 

ι) Ανάκτηση πληροφοριών από 
βάσεις δεδομένων σε απευθείας 
σύνδεση 
(ΚΠΤ 7523) 

ια) Ηλεκτρονική ανταλλαγή 
δεδομένων (EDI) (ΚΠΤ 7523) 

ιβ) Προηγμένες υπηρεσίες 
τηλεομοιοτυπίας, 
περιλαμβανομένης της 
υπηρεσίας αποθήκευσης και 
προώθησης ή αποθήκευσης και 
ανάκτησης 

ιγ) Διακωδικοποίηση και 
μετατροπή πρωτοκόλλου 

ιδ) Επεξεργασία πληροφοριών 
και/ή δεδομένων σε απευθείας 
σύνδεση (περιλαμβανομένης της 
επεξεργασίας συναλλαγών) 
(ΚΠΤ 843) 

ιε) Άλλες υπηρεσίες: 

Διαδίκτυο και πρόσβαση στο 
διαδίκτυο (εκτός από υπηρεσίες 
φωνής) 
(ΚΠΤ 75260) 

Προσωπικές υπηρεσίες επικοινωνιών 
(εκτός από υπηρεσίες δεδομένων σε 
κινητό, υπηρεσίες τηλεειδοποίησης 
και συστήματα ΤΕΤΡΑ) 

Πωλήσεις, μισθώσεις, συντήρηση, 
σύνδεση, επισκευή 
τηλεπικοινωνιακού εξοπλισμού και 
υπηρεσίες συμβούλων 
(ΚΠΤ 75410, 75450) 

Υπηρεσίες TETRA (σύστημα 
TETRA) 

Τηλεειδοποίηση 
(ΚΠΤ 75291) 

Υπηρεσίες τηλεδιάσκεψης 
(ΚΠΤ 75292) 

Διεθνείς υπηρεσίες μετάδοσης 
φωνής, δεδομένων και βίντεο προς 
επιχειρήσεις που ασχολούνται με 
επεξεργασία δεδομένων 
εγκατεστημένες σε ελεύθερες ζώνες 

Υπηρεσίες μετάδοσης βίντεο 
(δορυφορικές) 
(ΚΠΤ 75241**) 

Υπηρεσίες σύνδεσης και 
διασύνδεσης 
(ΚΠΤ 7543 και 7525)
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3. ΤΕΧΝΙΚΑ ΚΑΙ 
ΟΙΚΟΔΟΜΙΚΑ ΕΡΓΑ ΚΑΙ 
ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΜΗΧΑΝΙΚΟΥ 

A. ΓΕΝΙΚΕΣ 
ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΕΣ 
ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΣΤΙΣ 
ΟΙΚΟΔΟΜΕΣ 

(ΚΠΤ 5126**) Ξενοδοχεία και 
θέρετρα άνω των 100 
δωματίων, εστιατόρια και 
παρόμοια κτίρια 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς εκτός εάν πρόκειται 
για ειδικές κατασκευές 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

B. ΓΕΝΙΚΕΣ 
ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΕΣ 
ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΣΕ ΕΡΓΑ 
ΠΟΛΙΤΙΚΟΥ ΜΗΧΑΝΙΚΟΥ 

(ΚΠΤ 5131, 5132, 5133, 
51340, 51350, 51360, 
51371, 51372, 51390) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς εκτός εάν πρόκειται 
για ειδικές κατασκευές 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Γ. ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 
ΚΑΙ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ 

(ΚΠΤ 514, 516) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Δ. ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΑΠΟΠΕΡΑΤΩΣΗΣ 
ΚΤΙΡΙΩΝ ΚΑΙ 
ΤΕΛΕΙΩΜΑΤΩΝ 

(ΚΠΤ 517) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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E. ΛΟΙΠΑ 

(ΚΠΤ 511, 515 και 518) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ 

A. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΟΔΟΧΩΝ 

(ΚΠΤ 621) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. Απαιτείται άδεια για 
πάροχους υπηρεσιών επί συμβάσει και 
ανεξάρτητους επαγγελματίες. 

B. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΧΟΝΔΡΙΚΟΥ 
ΕΜΠΟΡΙΟΥ 

(ΚΠΤ 622) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Γ. ΛΙΑΝΙΚΟ ΕΜΠΟΡΙΟ 

(ΚΠΤ 631, 632, 6111, 6113) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Πώληση, συντήρηση και 
επισκευή μοτοσικλετών και 
μηχανοκίνητων ελκήθρων· 
πώληση συναφών εξαρτημάτων 
και ανταλλακτικών 

(ΚΠΤ 612) (εκτός από συντήρηση 
και επισκευή μοτοσικλετών ΚΠΤ 
61220) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Λιανικό εμπόριο καυσίμων 
κίνησης 

(ΚΠΤ 61300) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Δ. ΔΙΚΑΙΟΧΡΗΣΗ 

(ΚΠΤ 8929) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

5. ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ 

α) Πρωτοβάθμια εκπαίδευση 

(ΚΠΤ 921) 
(εκτός από μη κερδοσκοπικά, 
δημόσια και χρηματοδοτούμενα 
από το δημόσιο νομικά 
πρόσωπα) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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β) Δευτεροβάθμια εκπαίδευση 

(ΚΠΤ 922) 

(εκτός από μη κερδοσκοπικά, 
δημόσια και χρηματοδοτούμενα 
από το δημόσιο νομικά 
πρόσωπα) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Τριτοβάθμια εκπαίδευση 

(ΚΠΤ 923) 

(εκτός από μη κερδοσκοπικά, 
δημόσια και χρηματοδοτούμενα 
από το δημόσιο νομικά 
πρόσωπα) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Εκπαίδευση ενηλίκων 

(ΚΠΤ 924) 

(εκτός από μη κερδοσκοπικά, 
δημόσια και χρηματοδοτούμενα 
από το δημόσιο ιδρύματα) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις 

ε) Άλλες υπηρεσίες 
εκπαίδευσης 

(ΚΠΤ 929) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις
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6. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΕΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

Α. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΑΠΟΧΕΤΕΥΣΗΣ 

(ΚΠΤ 9401) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Διαχείριση στερεών και υγρών 
αποβλήτων 

(ΚΠΤ 9401**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Χωρίς περιορισμούς 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

B. ΔΙΑΘΕΣΗ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΩΝ 

(ΚΠΤ 9402) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Συλλογή μη επικίνδυνων 
αποβλήτων 

(ΚΠΤ 9402**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Επεξεργασία και διάθεση 
επικίνδυνων αποβλήτων 

(ΚΠΤ 9402**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Δ. ΛΟΙΠΑ 

Καθαρισμός καυσαερίων 

(ΚΠΤ 94040) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 
Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει κατόπιν 
εξέτασης των οικονομικών αναγκών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Μείωση θορύβου 

(ΚΠΤ 94050) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Απορρύπανση και καθαρισμός 
εδάφους και υδάτων 

(ΚΠΤ 94060**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Κλειστά συστήματα ελέγχου 
βιομηχανικής ρύπανσης για 
εργοστάσια 

(ΚΠΤ 94090**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Χωρίς περιορισμούς 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Ανακύκλωση 

(ΚΠΤ 94090**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Χωρίς περιορισμούς 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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7. ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

Α. ΟΛΕΣ ΟΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ ΚΑΙ 
ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΜΕ ΤΗΝ 
ΑΣΦΑΛΙΣΗ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

α) Ασφάλειες ζωής, ατυχήματος 
και ασθένειας 

(ΚΠΤ 8121) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

β) Ασφάλειες ζημιών 

(ΚΠΤ 8129) 

1) Χωρίς περιορισμούς, εκτός από τις 
ασφάλειες έναντι κινδύνων που αφορούν: 

i) τη θαλάσσια ναυτιλία και την 
εμπορική αεροπορία, καθώς και τις 
εκτοξεύσεις στο διάστημα και το 
φορτίο (συμπεριλαμβανομένων των 
δορυφόρων), κατά τρόπο ώστε να 
καλύπτεται μέρος ή το σύνολο των 
ακόλουθων στοιχείων: τα 
εμπορεύματα που μεταφέρονται, το 
όχημα που μεταφέρει τα 
εμπορεύματα και όλες οι 
απορρέουσες ευθύνες, και 

ii) τα εμπορεύματα σε καθεστώς 
διεθνούς διαμετακόμισης. 

1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Αντασφάλιση και 
επανεκχώρηση 

(ΚΠΤ 81299**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Επικουρικές ασφαλιστικές 
υπηρεσίες (μεσιτικές 
υπηρεσίες και υπηρεσίες 
αντιπροσώπου) 

(ΚΠΤ 8140 εκτός των 
υπηρεσιών αναλογιστή) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Κανένας
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3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Αναλογιστικές υπηρεσίες 

(ΚΠΤ 81404) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Υπηρεσίες συμβούλων, 
αναλογιστών, εκτιμητών 
κινδύνου και διακανονισμού 
αποζημιώσεων 

(ΚΠΤ 814**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Β. ΤΡΑΠΕΖΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ 
ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΕΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ (εκτός από τον 
ασφαλιστικό τομέα) 

α) Αποδοχή καταθέσεων και 
άλλων ανταποδόσιμων ποσών 
από το κοινό 

(ΚΠΤ 81115-81119) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Χωρίς περιορισμούς 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

β) Δάνεια κάθε είδους, μεταξύ 
άλλων καταναλωτική πίστη, 
ενυπόθηκα δάνεια, ανάληψη 
απαιτήσεων τρίτων και 
χρηματοδότηση εμπορικών 
συναλλαγών 

(ΚΠΤ 8113) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Χωρίς περιορισμούς 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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γ) Χρηματοδοτική μίσθωση 

(ΚΠΤ 8112) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Χωρίς περιορισμούς 2) Χωρίς περιορισμούς 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Κάθε είδους πληρωμή και 
μεταφορά χρημάτων 

(μόνο υπηρεσίες μεταφοράς 
χρημάτων) 
(ΚΠΤ 81139**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση 
θυγατρικές εταιρείες εγκεκριμένων 
μεσιτικών εταιρειών ξένου 
συναλλάγματος. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ε) Εγγυήσεις και δεσμεύσεις 

(ΚΠΤ 81199**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς εκτός από κοινές 
επιχειρήσεις με εταιρείες των Μπαχαμών. 

3) Χωρίς περιορισμούς εκτός από κοινές 
επιχειρήσεις με εταιρείες των 
Μπαχαμών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

στ) Συναλλαγές για ίδιο 
λογαριασμό ή για 
λογαριασμό πελατών, είτε 
στο χρηματιστήριο ή σε 
εξωχρηματιστηριακές 
αγορές είτε με άλλο τρόπο 

(ΚΠΤ 81339**, 81333, 
81321**) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς για δολάρια 
Μπαχαμών. Κανένας για συνάλλαγμα 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις
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ζ) Χρηματομεσιτεία 
(ΚΠΤ 81339**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 
2) Κανένας 2) Κανένας 
3) Κανένας 3) Κανένας 
4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 

προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

η) Διαχείριση περιουσιακών 
στοιχείων, π.χ. διαχείριση 
διαθεσίμων ή 
χαρτοφυλακίου, διαχείριση 
κάθε είδους συλλογικής 
επένδυσης 
(ΚΠΤ 81323) 

1) Κανένας 1) Κανένας 
2) Κανένας 2) Κανένας 
3) Χωρίς περιορισμούς για στοιχεία 

ενεργητικού σε δολάρια Μπαχαμών. 
Κανένας για συνάλλαγμα 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

θ) Υπηρεσίες παροχής 
συμβουλών και άλλες 
συμπληρωματικές 
χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες για όλες τις 
δραστηριότητες που 
αναφέρονται στο άρθρο 
103. 2 α) B, 
συμπεριλαμβανομένης της 
ανάλυσης και εκτίμησης 
φερεγγυότητας, της έρευνας 
και παροχής 
συμβουλευτικών υπηρεσιών 
σε θέματα επενδύσεων και 
χαρτοφυλακίου, 
συμβουλευτικές υπηρεσίες 
σε θέματα εξαγοράς και 
αναδιάρθρωσης 
επιχειρήσεων 

1) Κανένας 1) Κανένας 
2) Κανένας 2) Κανένας 
3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 

επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ι) Παροχή και μεταφορά 
χρηματοπιστωτικών 
πληροφοριών και 
επεξεργασία 
χρηματοπιστωτικών 
δεδομένων και σχετικού 
λογισμικού που 
προέρχονται από παρόχους 
άλλων χρηματοοικονομικών 
υπηρεσιών 
(ΚΠΤ 8131) 

1) Κανένας 1) Κανένας 
2) Κανένας 2) Κανένας 
3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 
4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 

προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Γ. ΛΟΙΠΑ 

Καταχώρηση υπεράκτιων 
εταιρειών και αμοιβαίων 
κεφαλαίων (εκτός από 
ασφαλιστικές εταιρείες και 
τράπεζες) για άσκηση υπεράκτιων 
δραστηριοτήτων. 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με εταιρείες των 
Μπαχαμών. 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση 
κοινές επιχειρήσεις με εταιρείες των 
Μπαχαμών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

8. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΜΕΡΙΜΝΑΣ 
(Εκτός από όσες παρατίθενται 
στην κατηγορία 1. A η-ι) 

Α. ΝΟΣΟΚΟΜΕΙΑΚΕΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

(ΚΠΤ 93110) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Β. ΑΛΛΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΟΥ 
ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ 
ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΥΓΕΙΑ 

(ΚΠΤ 9319 εκτός από 93191 
και 93193) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Υγειονομικά ιδρύματα που 
παρέχουν κατάλυμα, εκτός από 
νοσοκομειακές υπηρεσίες 

(ΚΠΤ 93193) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με εταιρείες των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Γ. ΚΟΙΝΩΝΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

(ΚΠΤ 93311) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

9. ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΕΣ ΚΑΙ 
ΤΑΞΙΔΙΩΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

A. ΞΕΝΟΔΟΧΕΙΑ ΚΑΙ 
ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΑ 
(συμπεριλαμβάνονται οι 
υπηρεσίες τροφοδοσίας) 

Ξενοδοχεία 

(ΚΠΤ 641) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας για ξενοδοχεία άνω των 100 
δωματίων. Χωρίς περιορισμούς για 
ξενοδοχεία χωρητικότητας έως 100 
δωματίων. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Ενοικίαση επιπλωμένων 
καταλυμάτων 

(ΚΠΤ 6419) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Πώληση γευμάτων με πλήρεις 
υπηρεσίες εστίασης ή 
αυτοεξυπηρέτηση· υπηρεσίες 
τροφοδοσίας 

ΚΠΤ 64210, 64220 και 64230 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση 
ειδικευμένα, γαστρονομικά και έθνικ 
εστιατόρια και εστιατόρια που 
βρίσκονται σε ξενοδοχεία, θέρετρα ή 
τουριστικά αξιοθέατα 

3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Πώληση ποτών με κάποια μορφή 
ψυχαγωγίας 

(ΚΤΠ 64310 και 64320) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

B. ΤΑΞΙΔΙΩΤΙΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ 
ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΟΡΓΑΝΩΣΗΣ 
ΠΕΡΙΗΓΗΣΕΩΝ 

(ΚΠΤ 7471) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Γ. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΩΝ 
ΞΕΝΑΓΩΝ 

(ΚΠΤ 7472) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Δ. ΛΟΙΠΑ 

Ανάπτυξη ξενοδοχειακών 
μονάδων 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Διοίκηση ξενοδοχειακών 
μονάδων 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Αγκυροβόλια (μαρίνες) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Λουτρά 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

10. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΑΝΑΨΥΧΗΣ, 
ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ 
ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

(εκτός από οπτικοακουστικές 
υπηρεσίες) 

A. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΨΥΧΑΓΩΓΙΑΣ 

(συμπεριλαμβανομένου του 
θεάτρου, των ορχηστρών και 
των τσίρκων) 
(ΚΤΠ 9619) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

B. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΕΙΔΗΣΕΟΓΡΑΦΙΚΩΝ 
ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΩΝ 

(ΚΠΤ 9621) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Γ. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ, ΑΡΧΕΙΑ, 
ΜΟΥΣΕΙΑ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ 
ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

(ΚΠΤ 963) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Δ. ΑΘΛΗΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΑΝΑΨΥΧΗΣ 

(ΚΠΤ 96411-3) (Εκτός από τα 
τυχερά παιχνίδια) 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

E. ΛΟΙΠΑ 

Ναύλωση θαλαμηγών 

(ΚΠΤ 96499**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

11. ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Α. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

α) Μεταφορά επιβατών (πλην 
ενδομεταφορών) 

(ΚΠΤ 7211) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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β) Μεταφορά εμπορευμάτων 
(πλην ενδομεταφορών) 

(ΚΠΤ 7212) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Ναύλωση σκαφών με 
πλήρωμα (πλην 
ενδομεταφορών) 

(ΚΠΤ 7213) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Συντήρηση και επισκευή 
σκαφών 

(ΚΠΤ 8868**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς για κάτω από 100 
τόνους. Κανένας για πάνω από 100 
τόνους. 

3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ε) Υπηρεσίες ώθησης και 
ρυμούλκησης 

(ΚΠΤ 7214) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς με εξαίρεση κοινές 
επιχειρήσεις με επιχειρήσεις των 
Μπαχαμών. 

3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.

EL L 335/34 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 7.12.2012



Τομέας ή υποτομέας Περιορισμοί στην πρόσβαση στην αγορά Περιορισμοί στην εθνική μεταχείριση 

στ) Υποστηρικτικές υπηρεσίες 
των θαλάσσιων μεταφορών 

Υπηρεσίες διάσωσης και 
ανέλκυσης σκαφών 

(ΚΠΤ 74540) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Νηολόγηση σκαφών για τον 
έλεγχο, τη ρύθμιση και την 
ομαλή λειτουργία της εμπορικής 
ναυτιλίας 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Β. ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ ΜΕΣΩ 
ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΥΔΑΤΙΝΩΝ 
ΟΔΩΝ 

β) Μεταφορά φορτίου 

(ΚΠΤ 7222) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Συντήρηση και επισκευή 
σκαφών 

(ΚΠΤ 8868) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Γ. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΑΕΡΟΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

β) Μεταφορά φορτίου 

(ΚΠΤ 732) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις 

γ) Ενοικίαση αεροσκαφών με 
πλήρωμα 

(ΚΤΠ 734) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Συντήρηση και επισκευή 
αεροσκαφών 

(ΚΠΤ 8868**) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ε) Υποστηρικτικές υπηρεσίες 
των εναέριων μεταφορών 

(ΚΠΤ 746**) 

Ηλεκτρονικό σύστημα 
κρατήσεων 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Τομέας ή υποτομέας Περιορισμοί στην πρόσβαση στην αγορά Περιορισμοί στην εθνική μεταχείριση 

Διαχείριση αερολιμένα 

1) Χωρίς περιορισμούς 1) Χωρίς περιορισμούς 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Ε. ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΩΝ 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

α) Μεταφορά επιβατών 

(ΚΠΤ 7111) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

β) Μεταφορά εμπορευμάτων 

(ΚΠΤ 7112) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Υπηρεσίες ώθησης και 
ρυμούλκησης 

(ΚΠΤ 7113) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Συντήρηση και επισκευή 
εξοπλισμού σιδηροδρομικών 
μεταφορών 

(ΚΤΠ 8868) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Τομέας ή υποτομέας Περιορισμοί στην πρόσβαση στην αγορά Περιορισμοί στην εθνική μεταχείριση 

ε) Υποστηρικτικές υπηρεσίες 
των σιδηροδρομικών 
μεταφορών 

(ΚΠΤ 743) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση 
όσους προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

ΣΤ. ΟΔΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

α) Μεταφορά επιβατών 

(ΚΠΤ 7121, 7122) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

β) Μεταφορά φορτίων 

(ΚΤΠ 7123) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 
Πάροχοι υπηρεσιών επί συμβάσει και 
ανεξάρτητοι επαγγελματίες κατόπιν 
εξέτασης των οικονομικών αναγκών 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

γ) Ενοικίαση εμπορικών οδικών 
οχημάτων με οδηγό 

(ΚΠΤ 7124) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.
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Τομέας ή υποτομέας Περιορισμοί στην πρόσβαση στην αγορά Περιορισμοί στην εθνική μεταχείριση 

ε) Υποστηρικτικές υπηρεσίες 
των οδικών μεταφορών 

(ΚΠΤ 7442) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Χωρίς περιορισμούς 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Η. ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ 
ΤΡΟΠΟΥΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

β) Φύλαξη και αποθήκευση 

(ΚΠΤ 742) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Χωρίς περιορισμούς 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

δ) Άλλες βοηθητικές και 
υποστηρικτικές υπηρεσίες 
μεταφορών 

(ΚΠΤ 74900) 

Λειτουργία ελεύθερης ζώνης 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις. 

Υπηρεσίες μεταφόρτωσης 

(ΚΠΤ 749) 

1) Κανένας 1) Κανένας 

2) Κανένας 2) Κανένας 

3) Κανένας 3) Κανένας 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες δεσμεύσεις. 

4) Χωρίς περιορισμούς, με εξαίρεση όσους 
προβλέπονται στις οριζόντιες 
δεσμεύσεις.»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 1155/2012 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Δεκεμβρίου 2012 

για την 183η τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου για την επιβολή 
συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με το 

δίκτυο της Αλ Κάιντα 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβου 
λίου, της 27ης Μαΐου 2002, για την επιβολή συγκεκριμένων περιο 
ριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που 
συνδέονται με το δίκτυο της Αλ Κάιντα ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 7 
παράγραφος 1 στοιχείο α) και το άρθρο 7α παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 απα 
ριθμεί τα πρόσωπα, τις ομάδες και τις οντότητες που αφορά 
η βάσει του εν λόγω κανονισμού δέσμευση κεφαλαίων και 
οικονομικών πόρων. 

(2) Στις 26 Νοεμβρίου 2012, η Επιτροπή Κυρώσεων του Συμ 
βουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αποφάσισε να 

αφαιρέσει έξι οντότητες από τον κατάλογο προσώπων, ομά 
δων και οντοτήτων που αφορά η δέσμευση κεφαλαίων και 
οικονομικών πόρων. 

(3) Κατά συνέπεια, το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
881/2002 πρέπει να επικαιροποιηθεί ανάλογα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 τροποποι 
είται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευ 
σής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Δεκεμβρίου 2012. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Προϊστάμενος της Υπηρεσίας Μέσων Εξωτερικής Πολιτικής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 τροποποιείται ως εξής: 

Οι ακόλουθες καταχωρίσεις, υπό τον τίτλο «Νομικά πρόσωπα, ομάδες και οντότητες», διαγράφονται: 

α) «Al-Hamati Sweets Bakeries. Διεύθυνση: Al-Mukallah, επαρχία Hadhramawt, Υεμένη. Άλλες πληροφορίες: α) ανήκει στον 
Mohammad Hamdi Mohammad Sadiq al-Ahdal· β) αναφέρεται ότι έχει παύσει να υπάρχει. Ημερομηνία κατονομασίας που 
αναφέρεται στο άρθρο 2α παράγραφος 4 στοιχείο β): 17.10.2001.» 

β) «Benevolence International Foundation (γνωστή και ως α) Al-Bir Al-Dawalia, β) BIF, γ) BIF-USA, δ) Mezhdunarodnyj 
Blagotvoritel’nyj Fond). Διεύθυνση: α) 8820, Mobile Avenue, 1A, Oak Lawn, Illinois, 60453, Ηνωμένες Πολιτείες της 
Αμερικής, β) P.O. box 548, Worth, Illinois, 60482, Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, γ) (προηγούμενος τόπος) 9838, S. 
Roberts Road, Suite 1W, Palos Hills, Illinois, 60465, Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, δ) (προηγούμενος τόπος) 20- 24, 
Branford Place, Suite 705, Newark, New Jersey, 07102, Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, ε) PO box 1937, Khartoum, 
Σουδάν, στ) Μπανγκλαντές, ζ) Λωρίδα της Γάζας, η) Δημοκρατία της Υεμένης. Άλλες πληροφορίες: α) Αριθμός ταυτοποίησης 
εργοδοτών: 36-3823186 (Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής), β) η ονομασία του Ιδρύματος στις Κάτω Χώρες είναι: 
Stichting Benevolence International Nederland (BIN).» 

γ) «Bosanska Idealna Futura (γνωστή και ως α) BIF-Bosnia, β) Bosnian Ideal Future. Άλλες πληροφορίες: α) η Bosanska 
Idealna Futura ήταν επίσημα καταχωρημένη στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη ως ένωση και ανθρωπιστική οργάνωση με αριθμό 
μητρώου 59· β) ήταν ο νόμιμος διάδοχος των γραφείων στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη της Benevolence International Foundation, 
η οποία δραστηριοποιείται με την επωνυμία BECF Charitable Educational Center, Benevolence Educational Center· γ) η 
Bosanska Idealna Futura δεν υφίστατο πλέον τον Δεκέμβριο του 2008. Ημερομηνία κατονομασίας που αναφέρεται στο 
άρθρο 2α παράγραφος 4 στοιχείο β): 21.11.2002.» 

δ) «Heyatul Ulya. Διεύθυνση: Μογκαντίσου, Σομαλία. Ημερομηνία κατονομασίας που αναφέρεται στο άρθρο 2α παράγραφος 4 
στοιχείο β): 9.11.2001.» 

ε) «Red Sea Barakat Company Limited. Διεύθυνση: Μογκαντίσου, Σομαλία. Ημερομηνία κατονομασίας που αναφέρεται στο 
άρθρο 2α παράγραφος 4 στοιχείο β): 9.11.2001.» 

στ) «Somali Διαδίκτυο Company. Διεύθυνση: Μογκαντίσου, Σομαλία. Ημερομηνία κατονομασίας που αναφέρεται στο άρθρο 2α 
παράγραφος 4 στοιχείο β): 9.11.2001.»
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 1156/2012 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 6ης Δεκεμβρίου 2012 

για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής ορισμένων διατάξεων της οδηγίας 2011/16/ΕΕ του 
Συμβουλίου σχετικά με τη διοικητική συνεργασία στον τομέα της φορολογίας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2011/16/ΕΕ του Συμβουλίου, της 
15ης Φεβρουαρίου 2011, σχετικά με τη διοικητική συνεργασία 
στον τομέα της φορολογίας και την κατάργηση της οδηγίας 
77/799/ΕΟΚ ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 1, το 
άρθρο 20 παράγραφος 3 και το άρθρο 21 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η οδηγία 2011/16/ΕΕ αντικατέστησε την οδηγία 
77/799/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 
2011, περί της αμοιβαίας συνδρομής των αρμοδίων αρχών 
των κρατών μελών στον τομέα των άμεσων φόρων ( 2 ). Έγιναν 
ορισμένες σημαντικές προσαρμογές των κανόνων σχετικά με 
τη διοικητική συνεργασία στον τομέα της φορολογίας, ιδίως 
όσον αφορά την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των κρα 
τών μελών, με στόχο τη βελτίωση της αποδοτικότητας και 
της αποτελεσματικότητας της διασυνοριακής ανταλλαγής 
πληροφοριών. 

(2) Προκειμένου να διευκολυνθεί η ανταλλαγή πληροφοριών, η 
οδηγία 2011/16/ΕΕ απαιτεί να διεξάγεται η εν λόγω ανταλ 
λαγή βάσει τυποποιημένων εντύπων. Ως εκ τούτου, και με 
σκοπό να εξασφαλιστεί η καταλληλότητα των δεδομένων 
που ανταλλάσσονται και η αποτελεσματικότητα της ίδιας 
της ανταλλαγής, θα πρέπει να θεσπιστούν λεπτομερείς κανό 
νες σχετικά με το θέμα αυτό, για τους σκοπούς της ανταλ 
λαγής πληροφοριών κατόπιν αιτήσεως, της αυθόρμητης 
ανταλλαγής πληροφοριών, των κοινοποιήσεων και των πλη 
ροφοριών ανατροφοδότησης. Το έντυπο που θα χρησιμοποι 
είται πρέπει να περιλαμβάνει μια σειρά πεδίων επαρκώς δια 
φοροποιημένων, ούτως ώστε να επιτρέπει στα κράτη μέλη να 
αντιμετωπίζουν εύκολα όλες τις σχετικές περιπτώσεις, χρησι 
μοποιώντας τα πεδία που ενδείκνυνται για κάθε περίπτωση. 

(3) Σύμφωνα με την οδηγία 2011/16/ΕΕ, οι πληροφορίες θα 
πρέπει, στο μέτρο του δυνατού, να κοινοποιούνται με 
χρήση του κοινού δικτύου επικοινωνιών («CCN»). Για τις 
λοιπές περιπτώσεις, θα πρέπει να εξειδικευθούν οι πρακτικές 
ρυθμίσεις για την εν λόγω κοινοποίηση. 

(4) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διοικητικής συνεργα 
σίας στον τομέα της φορολογίας, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

1. Όσον αφορά τα έντυπα που πρέπει να χρησιμοποιούνται, ως 
«πεδίο» νοείται η θέση σε ένα έντυπο στην οποία μπορούν να 
καταγράφονται οι πληροφορίες που ανταλλάσσονται κατ’ εφαρμογή 
της οδηγίας του Συμβουλίου. 

2. Το έντυπο που χρησιμοποιείται για τα αιτήματα παροχής 
πληροφοριών και διεξαγωγής διοικητικών ερευνών σύμφωνα με το 
άρθρο 5 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ και τις απαντήσεις τους, την 
επιβεβαίωση παραλαβής τους, τα αιτήματα για πρόσθετες βασικές 
πληροφορίες, την αδυναμία ή την άρνηση ικανοποίησης του αιτή 
ματος σύμφωνα με το άρθρο 7 της εν λόγω οδηγίας είναι σύμφωνο 
με το παράρτημα I του παρόντος κανονισμού. 

3. Το έντυπο που χρησιμοποιείται για την αυθόρμητη παροχή 
πληροφοριών και την επιβεβαίωση παραλαβής τους σύμφωνα με τα 
άρθρα 9 και 10, αντίστοιχα, της οδηγίας 2011/16/ΕΕ είναι σύμ 
φωνο με το παράρτημα II του παρόντος κανονισμού. 

4. Το έντυπο που χρησιμοποιείται για τα αιτήματα διοικητικών 
κοινοποιήσεων σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 1 και 13 
παράγραφος 2 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ και για τις απαντήσεις 
τους σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 3 της εν λόγω οδηγίας 
είναι σύμφωνο με το παράρτημα III του παρόντος κανονισμού. 

5. Το έντυπο που χρησιμοποιείται για τις πληροφορίες ανατρο 
φοδότησης σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 της οδηγίας 
2011/16/ΕΕ είναι σύμφωνο με το παράρτημα IV του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 2 

1. Οι εκθέσεις, δηλώσεις και λοιπά έγγραφα που αναφέρονται 
στις πληροφορίες που κοινοποιούνται σύμφωνα με την οδηγία 
2011/16/ΕΕ μπορούν να αποστέλλονται με άλλα μέσα επικοινω 
νίας, εκτός του δικτύου CCN. 

2. Όταν οι πληροφορίες που αναφέρονται στην οδηγία 
2011/16/ΕΕ δεν ανταλλάσσονται με ηλεκτρονικά μέσα με χρήση 
του δικτύου CCN, και, εκτός αν άλλως συμφωνηθεί διμερώς, οι 
πληροφορίες παρέχονται με συνοδευτική επιστολή η οποία περιγρά 
φει τις πληροφορίες που κοινοποιούνται και είναι δεόντως υπογε 
γραμμένη από την αρμόδια αρχή η οποία κοινοποιεί τις πληροφο 
ρίες. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2013.
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Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 6 Δεκεμβρίου 2012. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Έντυπο που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 

Το έντυπο για τα αιτήματα παροχής πληροφοριών και διεξαγωγής διοικητικών ερευνών σύμφωνα με το άρθρο 5 της οδηγίας 
2011/16/ΕΕ και τις απαντήσεις τους, την επιβεβαίωση παραλαβής τους, τα αιτήματα για πρόσθετες βασικές πληροφορίες, την 
αδυναμία ή την άρνηση ικανοποίησης του αιτήματος σύμφωνα με το άρθρο 7 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ περιέχει τα ακόλουθα 
πεδία (*): 

— Νομική βάση 

— Αριθμός αναφοράς 

— Ημερομηνία 

— Στοιχεία ταυτοποίησης της αιτούσας και της λαμβάνουσας αρχής 

— Στοιχεία ταυτότητας του προσώπου που αποτελεί αντικείμενο εξέτασης ή έρευνας 

— Γενική περιγραφή της υπόθεσης και, κατά περίπτωση, ειδικές βασικές πληροφορίες που ενδέχεται να επιτρέπουν να εκτιμηθεί 
η προβλέψιμη συνάφεια των ζητούμενων πληροφοριών για τη διαχείριση και την επιβολή της εγχώριας νομοθεσίας των 
κρατών μελών σχετικά με τους φόρους που αναφέρονται στο άρθρο 2 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ. 

— Φορολογικός σκοπός για τον οποίο ζητούνται οι πληροφορίες 

— Υπό εξέταση περίοδος 

— Όνομα και διεύθυνση κάθε προσώπου που εικάζεται ότι έχει στην κατοχή του τις ζητούμενες πληροφορίες 

— Τήρηση της νομικής απαίτησης που επιβάλλεται από το άρθρο 16 παράγραφος 1 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ 

— Τήρηση της νομικής απαίτησης που επιβάλλεται από το άρθρο 17 παράγραφος 1 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ 

— Αιτιολογημένο αίτημα συγκεκριμένης διοικητικής έρευνας και λόγοι άρνησης της διεξαγωγής της συγκεκριμένης διοικητικής 
έρευνας για την οποία υποβάλλεται το αίτημα 

— Βεβαίωση παραλαβής του αιτήματος παροχής πληροφοριών 

— Αίτημα για πρόσθετες βασικές πληροφορίες 

— Λόγοι αδυναμίας ή άρνησης παροχής πληροφοριών 

— Λόγοι για την απουσία απαντήσεως εντός της προθεσμίας και της ημερομηνίας κατά την οποία η αρχή στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση θεωρεί ότι μπορεί να είναι σε θέση να ανταποκριθεί. 

___________ 
(*) Ωστόσο, μόνο τα πεδία που έχουν πράγματι συμπληρωθεί σε μια δεδομένη υπόθεση χρειάζεται να εμφανίζονται στο έντυπο που χρησιμοποι 

είται στην εν λόγω υπόθεση.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Έντυπο που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 3 

Το έντυπο για την αυθόρμητη παροχή πληροφοριών και τη βεβαίωση παραλαβής τους σύμφωνα με τα άρθρα 9 και 10, 
αντίστοιχα, της οδηγίας 2011/16/ΕΕ περιέχει τα ακόλουθα πεδία (*): 

— Νομική βάση 

— Αριθμός αναφοράς 

— Ημερομηνία 

— Στοιχεία ταυτοποίησης της αποστέλλουσας και της λαμβάνουσας αρχής 

— Στοιχεία ταυτότητας του προσώπου που αποτελεί αντικείμενο αυθόρμητης παροχής πληροφοριών 

— Περίοδος την οποία καλύπτει η αυθόρμητη παροχή πληροφοριών 

— Τήρηση της νομικής απαίτησης που επιβάλλεται από το άρθρο 16 παράγραφος 1 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ 

— Βεβαίωση παραλαβής των πληροφοριών που παρέχονται αυθορμήτως. 

___________ 
(*) Ωστόσο, μόνο τα πεδία που έχουν πράγματι συμπληρωθεί σε μια δεδομένη υπόθεση χρειάζεται να εμφανίζονται στο έντυπο που χρησιμοποι 

είται στην εν λόγω υπόθεση. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Έντυπο που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 4 

Το έντυπο για τα αιτήματα διοικητικών κοινοποιήσεων σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 1 και 13 παράγραφος 2 της 
οδηγίας 2011/16/ΕΕ και για τις απαντήσεις τους σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 3 της εν λόγω οδηγίας περιέχει τα 
ακόλουθα πεδία (*): 

— Νομική βάση 

— Αριθμός αναφοράς 

— Ημερομηνία 

— Στοιχεία ταυτοποίησης της αιτούσας και της λαμβάνουσας αρχής 

— Όνομα και διεύθυνση του αποδέκτη της πράξης ή της απόφασης 

— Άλλες πληροφορίες που δύνανται να διευκολύνουν την ταυτοποίηση του αποδέκτη 

— Αντικείμενο της πράξης ή της απόφασης 

— Απάντηση της λαμβάνουσας αρχής, σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 3 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ, συμπεριλαμβανο 
μένης της ημερομηνίας κοινοποίησης της πράξης ή της απόφασης στον παραλήπτη. 

___________ 
(*) Ωστόσο, μόνο τα πεδία που έχουν πράγματι συμπληρωθεί σε μια δεδομένη υπόθεση χρειάζεται να εμφανίζονται στο έντυπο που χρησιμοποι 

είται στην εν λόγω υπόθεση.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Έντυπο που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 5 

Το έντυπο για τις πληροφορίες ανατροφοδότησης σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 της οδηγίας 2011/16/ΕΕ περιέχει τα 
ακόλουθα πεδία (*): 

— Αριθμός αναφοράς 

— Ημερομηνία 

— Ταυτότητα της αρχής που εκδίδει τις πληροφορίες ανατροφοδότησης 

— Γενικές παρατηρήσεις για τις παρεχόμενες πληροφορίες 

— Αποτελέσματα που συνδέονται άμεσα με τις παρεχόμενες πληροφορίες 

___________ 
(*) Ωστόσο, μόνο τα πεδία που έχουν πράγματι συμπληρωθεί σε μια δεδομένη υπόθεση χρειάζεται να εμφανίζονται στο έντυπο που χρησιμοποι 

είται στην εν λόγω υπόθεση.
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 1157/2012 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 6ης Δεκεμβρίου 2012 

για καθορισμό των κατ’ αποκοπή τιμών εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων 
οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβου 
λίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης 
των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωρ 
γικά προϊόντα (ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του 
Συμβουλίου όσον αφορά τους τομείς των οπωροκηπευτικών και 
των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 136 
παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 προβλέπει, 
κατ’ εφαρμογή των αποτελεσμάτων των πολυμερών εμπορι 
κών διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης, τα 
κριτήρια για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ’ 

αποκοπή τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα 
και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημα XVI μέρος 
A του εν λόγω κανονισμού. 

(2) Η κατ’ αποκοπή τιμή εισαγωγής υπολογίζεται κάθε εργάσιμη 
ημέρα, σύμφωνα με το άρθρο 136 παράγραφος 1 του εκτε 
λεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, λαμβανομένων 
υπόψη των ημερήσιων μεταβλητών στοιχείων. Συνεπώς, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την 
ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές εισαγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 136 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 καθορίζονται 
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 6 Δεκεμβρίου 2012. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(ευρώ/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτων χωρών ( 1 ) Κατ’ αποκοπή τιμή εισαγωγής 

0702 00 00 AL 48,7 
MA 63,4 
TN 76,3 
TR 76,0 
ZZ 66,1 

0707 00 05 AL 76,3 
JO 174,9 

MA 133,1 
TR 114,9 
ZZ 124,8 

0709 93 10 MA 138,9 
TR 122,0 
ZZ 130,5 

0805 10 20 AR 49,7 
TR 74,4 
ZA 60,2 
ZW 44,9 
ZZ 57,3 

0805 20 10 MA 68,2 
ZZ 68,2 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 71,1 
HR 85,6 
MA 95,7 
TR 78,9 
ZZ 82,8 

0805 50 10 TR 81,4 
ZZ 81,4 

0808 10 80 MK 35,9 
US 174,2 
ZA 136,9 
ZZ 115,7 

0808 30 90 CN 95,4 
TR 112,1 
US 160,6 
ZZ 122,7 

( 1 ) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19). Ο κωδικός 
«ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Δεκεμβρίου 2012 

όσον αφορά τα μέτρα για την πρόληψη της εισαγωγής και της εξάπλωσης στην Ένωση του Pseudomonas 
syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2012) 8816] 

(2012/756/ΕΕ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου, της 8ης 
Μαΐου 2000, περί μέτρων κατά της εισαγωγής στην Κοινότητα 
οργανισμών επιβλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα και 
κατά της εξάπλωσής τους στο εσωτερικό της Κοινότητας ( 1 ), και 
ιδίως το άρθρο 16 παράγραφος 3 τρίτη περίοδος, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η Ιταλία ενημέρωσε την Επιτροπή ότι ένα νέο επιθετικό 
στέλεχος του Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, 
Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto, στο εξής «ο εν 
λόγω οργανισμός», παθογόνο αίτιο της ασθένειας του «βα 
κτηριακού έλκους» της ακτινιδιάς, είναι παρόν στο έδαφός 
της και ότι έχει λάβει επίσημα μέτρα για την πρόληψη της 
περαιτέρω εισαγωγής και της εξάπλωσης του εν λόγω οργα 
νισμού στο έδαφός της. Οι διαθέσιμες πληροφορίες δείχνουν 
επίσης ότι το νέο επιθετικό στέλεχος του εν λόγω οργανι 
σμού είναι παρόν σε μια τρίτη χώρα η οποία εξάγει πολλα 
πλασιαστικό υλικό φυτών ακτινιδιάς, καθώς και γύρη, στην 
Ένωση. 

(2) Ο εν λόγω οργανισμός δεν αναφέρεται ούτε στο παράρτημα 
I ούτε στο παράρτημα II της οδηγίας 2000/29/ΕΚ. Όπως 
προκύπτει από μια προκαταρκτική ανάλυση επικινδυνότητας 
που πραγματοποιήθηκε από την Επιτροπή με βάση την εκτί 
μηση που εκπόνησε ο Ευρωπαϊκός και Μεσογειακός Οργανι 
σμός Φυτοπροστασίας (EPPO), ο εν λόγω οργανισμός έχει 
σοβαρές επιπτώσεις στα φυτά Actinidia Lindl. 

(3) Λόγω της πολυπλοκότητας του προσδιορισμού της ταξινο 
μικής θέσης του νέου επιθετικού στελέχους του εν λόγω 
οργανισμού, είναι σκόπιμο να προβλεφθεί η λήψη μέτρων 
που εφαρμόζονται στον εν λόγω οργανισμό αυτόν καθαυτόν 
χωρίς να περιορίζονται στο συγκεκριμένο στέλεχος. 

(4) Θα πρέπει να προβλεφθούν μέτρα για την εισαγωγή στην 
Ένωση φυτών προς φύτευση του είδους Actinidia Lindl. από 

τρίτες χώρες. Θα πρέπει επίσης να προβλεφθούν μέτρα για 
την κυκλοφορία εντός της Ένωσης των εν λόγω φυτών κατα 
γωγής Ένωσης. 

(5) Θα πρέπει να πραγματοποιηθούν σε όλα τα κράτη μέλη 
έρευνες για την παρουσία του εν λόγω οργανισμού και να 
κοινοποιηθούν τα αποτελέσματα. 

(6) Τα κράτη μέλη θα πρέπει, εφόσον απαιτείται, να προσαρμό 
σουν τη νομοθεσία τους ούτως ώστε να συμμορφωθούν με 
την παρούσα απόφαση. 

(7) Η παρούσα απόφαση ισχύει έως τις 31 Μαρτίου 2016, 
ούτως ώστε να υπάρξει χρόνος για την παρακολούθηση 
της αξιολόγησης της κατάστασης. 

(8) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης φυτοϋγειονομικής επι 
τροπής, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Έκτακτα μέτρα κατά του Pseudomonas syringae pv. actinidiae 
Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto 

Απαγορεύεται η εισαγωγή ή η διάδοση εντός της Ένωσης του 
Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, 
Tsuyumu & Goto, στο εξής «ο εν λόγω οργανισμός». 

Άρθρο 2 

Εισαγωγή ζωντανής γύρης και φυτών που προορίζονται για 
φύτευση, εκτός των σπόρων προς σπορά, Actinidia Lindl. 

στην Ένωση 

Ζωντανή γύρη και φυτά που προορίζονται για φύτευση, εκτός των 
σπόρων προς σπορά, Actinidia Lindl., στο εξής «τα εν λόγω φυτά», 
καταγωγής τρίτων χωρών επιτρέπεται να εισάγονται στην Ένωση 
μόνον εάν συμμορφώνονται με τις ειδικές απαιτήσεις για την εισα 
γωγή όπως ορίζονται στο παράρτημα I. 

Άρθρο 3 

Διακίνηση των εν λόγω φυτών στο εσωτερικό της Ένωσης 

Τα εν λόγω φυτά μπορούν να διακινούνται εντός της Ένωσης μόνον 
εάν συμμορφώνονται με τις ειδικές απαιτήσεις που καθορίζονται 
στο παράρτημα II.
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( 1 ) ΕΕ L 169 της 10.7.2000, σ. 1.



Άρθρο 4 

Έρευνες και κοινοποιήσεις σχετικά με τον εν λόγω οργανισμό 

1. Τα κράτη μέλη πραγματοποιούν επίσημες ετήσιες έρευνες για 
την παρουσία του εν λόγω οργανισμού στα εν λόγω φυτά. 

Τα κράτη μέλη κοινοποιούν τα αποτελέσματα των ερευνών αυτών 
στην Επιτροπή και στα άλλα κράτη μέλη έως τις 31 Ιανουαρίου του 
έτους που ακολουθεί το έτος της έρευνας. 

2. Κάθε κράτος μέλος κοινοποιεί αμέσως γραπτώς προς την 
Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη σχετικά με την παρουσία του 
εν λόγω οργανισμού σε μέρος του εδάφους του όπου η παρουσία 
του ήταν προηγουμένως άγνωστη. 

3. Εάν ο εν λόγω οργανισμός διαπιστώνεται ότι είναι παρών ή 
υπάρχουν υπόνοιες γι’ αυτό σε περιοχή όπου η παρουσία του ήταν 
προηγουμένως άγνωστη, πρέπει να γίνεται αμέσως σχετική κοινοποί 
ηση στις επίσημες αρμόδιες αρχές. 

Άρθρο 5 

Συμμόρφωση 

Τα κράτη μέλη ενημερώνουν αμέσως την Επιτροπή σχετικά με τα 
μέτρα που λαμβάνουν για να συμμορφωθούν με την παρούσα από 
φαση. 

Άρθρο 6 

Εφαρμογή 

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται ως τις 31 Μαρτίου 2016. 

Άρθρο 7 

Αποδέκτες 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Βρυξέλλες, 5 Δεκεμβρίου 2012. 

Για την Επιτροπή 

Tonio BORG 
Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΣΤΗΝ ΕΝΩΣΗ, ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 2 

Τμήμα I 

Πιστοποιητικό φυτοϋγειονομικού ελέγχου 

1. Τα εν λόγω φυτά που προέρχονται από τρίτες χώρες πρέπει να συνοδεύονται από το φυτοϋγειονομικό πιστοποιητικό, που 
αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο του άρθρου 13 παράγραφος 1 σημείο ii) της οδηγίας 2000/29/ΕΚ (στο εξής «το πιστοποι 
ητικό»), το οποίο περιλαμβάνει υπό τον τίτλο «Πρόσθετη δήλωση» τις πληροφορίες που καθορίζονται στα σημεία 2 και 3. 

2. Το πιστοποιητικό περιλαμβάνει τις πληροφορίες ότι πληρούται μία από τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Τα εν λόγω φυτά αναπτύχθηκαν καθ’ όλη την περίοδο της ζωής τους σε χώρα στην οποία ο εν λόγω οργανισμός είναι 
γνωστό ότι δεν έχει εμφανιστεί. 

β) Τα εν λόγω φυτά αναπτύχθηκαν καθ’ όλη την περίοδο της ζωής τους σε περιοχή απαλλαγμένη από επιβλαβείς οργανι 
σμούς, που έχει καθοριστεί, όσον αφορά τον εν λόγω οργανισμό, από τον εθνικό οργανισμό προστασίας φυτών (στο εξής 
«ο NPPO») της χώρας καταγωγής σύμφωνα με το διεθνές πρότυπο του FAO για τα φυτοϋγειονομικά μέτρα (στο εξής «το 
ISPM») αριθ. 4 ( 1 ). 

γ) Τα εν λόγω φυτά έχουν παραχθεί σε περιοχή παραγωγής ή σε εγκατάσταση παραγωγής απαλλαγμένη τον εν λόγω 
επιβλαβή οργανισμό, που έχει καθοριστεί από τον NPPO σύμφωνα με το ISPM του FAO αριθ. 10 ( 2 ). Τα εν λόγω 
φυτά έχουν καλλιεργηθεί σε εγκατάσταση με βαθμό απομόνωσης και προστασίας από το εξωτερικό περιβάλλον που 
αποκλείει αποτελεσματικά τον εν λόγω οργανισμό. Στον τόπο αυτό τα εν λόγω φυτά έχουν υποβληθεί σε επίσημη 
επιθεώρηση δύο φορές την πλέον κατάλληλη χρονική περίοδο για τη διαπίστωση συμπτωμάτων της μόλυνσης κατά 
την τελευταία πλήρη βλαστική περίοδο πριν από την εξαγωγή και διαπιστώθηκε ότι είναι απαλλαγμένα από τον εν 
λόγω οργανισμό. 

Αυτή η περιοχή παραγωγής περιβάλλεται από ζώνη με ακτίνα τουλάχιστον 500 m, μέσα στην οποία διενεργήθηκαν 
επίσημες επιθεωρήσεις δύο φορές την πλέον κατάλληλη χρονική περίοδο για τη διαπίστωση συμπτωμάτων της μόλυνσης 
κατά την τελευταία πλήρη βλαστική περίοδο πριν από την εξαγωγή και τα φυτά που παρουσίαζαν συμπτώματα μόλυνσης 
που διαπιστώθηκαν κατά τις εν λόγω επιθεωρήσεις και όλα τα παρακείμενα εντός απόστασης 5 m από εν λόγω φυτά 
καταστράφηκαν αμέσως. 

δ) Τα εν λόγω φυτά έχουν παραχθεί σε περιοχή παραγωγής απαλλαγμένη από τον εν λόγω επιβλαβή οργανισμό που έχει 
καθοριστεί από τον NPPO σύμφωνα με το ISPM του FAO αριθ. 10 ( 2 ). 

Αυτή η περιοχή παραγωγής περιβάλλεται από ζώνη με ακτίνα τουλάχιστον 4 500 m. Επίσημες επιθεωρήσεις, δειγματο 
ληψία και εξετάσεις διενεργήθηκαν σ’ αυτή την περιοχή παραγωγής δύο φορές την πλέον κατάλληλη χρονική περίοδο για 
τη διαπίστωση συμπτωμάτων της μόλυνσης κατά την τελευταία πλήρη βλαστική περίοδο πριν από την εξαγωγή. Δεν 
διαπιστώθηκε η παρουσία του εν λόγω οργανισμού κατά τις επίσημες επιθεωρήσεις, δειγματοληψίες και εξετάσεις. 

3. Όταν παρέχονται τα στοιχεία που αναφέρονται στο σημείο 2 στοιχείο γ) ή δ), το ανωτέρω πιστοποιητικό, επιπλέον, 
περιλαμβάνει την πληροφορία ότι πληρούται μία από τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Τα εν λόγω φυτά προέρχονται απευθείας από μητρικά φυτά που αναπτύχθηκαν υπό συνθήκες που πληρούν τις προϋπο 
θέσεις του σημείου 2 στοιχείο α) ή β) ή γ). 

β) Τα εν λόγω φυτά προέρχονται απευθείας από μητρικά φυτά, τα οποία υπόκεινται σε προηγούμενη ατομική εργαστηριακή 
εξέταση που επιβεβαιώνει την απουσία του εν λόγω οργανισμού. 

γ) Τα εν λόγω φυτά εξετάστηκαν βάσει σχεδίου δειγματοληψίας ικανού να επιβεβαιώνει, με αξιοπιστία 99 %, ότι το επίπεδο 
παρουσίας του εν λόγω οργανισμού στα εν λόγω φυτά είναι χαμηλότερο του 0,1 %. 

4. Όταν παρέχονται τα στοιχεία που αναφέρονται στο σημείο 2 στοιχείο β), η ονομασία του απαλλαγμένου από τον εν λόγω 
επιβλαβή οργανισμό τόπου πρέπει να περιλαμβάνεται στο πεδίο «τόπος καταγωγής» του πιστοποιητικού.
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( 1 ) Απαιτήσεις για τον καθορισμό του καθεστώτος απαλλαγμένης από επιβλαβείς οργανισμούς περιοχής. ISPM αριθ. 4 (1995), FAO 2011. 
( 2 ) Απαιτήσεις για τον καθορισμό του καθεστώτος απαλλαγμένου από επιβλαβείς οργανισμούς τόπου παραγωγής και απαλλαγμένης από επι 

βλαβείς οργανισμούς εγκατάστασης παραγωγής. ISPM αριθ. 10 (1999), FAO 2011.



Τμήμα II 

Επιθεώρηση 

Τα εν λόγω φυτά τα οποία εισάγονται στην Ένωση συνοδευόμενα από φυτοϋγειονομικό πιστοποιητικό που πληροί τις προϋ 
ποθέσεις του τμήματος I πρέπει να υποβάλλονται σε αυστηρή επιθεώρηση και, εφόσον κρίνεται σκόπιμο, σε εργαστηριακή 
εξέταση για την παρουσία του εν λόγω οργανισμού, στο σημείο εισόδου ή στον τόπο προορισμού όπως καθορίζεται σύμφωνα με 
την οδηγία 2004/103/ΕΚ ( 1 ). 

Σε περίπτωση που τα εν λόγω φυτά εισάγονται στην Ένωση μέσω κράτους μέλους άλλου από το κράτος μέλος προορισμού των 
εν λόγω φυτών, η επίσημη αρμόδια αρχή του κράτους μέλους εισόδου προβαίνει σε σχετική κοινοποίηση στην επίσημη αρμόδια 
αρχή του κράτους μέλους προορισμού.

EL L 335/52 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 7.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 313 της 12.10.2004, σ. 16.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗ ΕΝΤΟΣ ΤΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, ΟΠΩΣ ΠΡΟΒΛΕΠΕΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 

1. Τα εν λόγω φυτά τα οποία προέρχονται από την Ένωση είναι δυνατόν να διακινούνται εντός της Ένωσης μόνον εφόσον 
συνοδεύονται από φυτοϋγειονομικό διαβατήριο, το οποίο συντάσσεται και εκδίδεται σύμφωνα με τις διατάξεις της οδηγίας 
92/105/ΕΟΚ της Επιτροπής ( 1 ) και εφόσον πληρούν τις προϋποθέσεις που ορίζονται στο σημείο 2. 

2. Τα συγκεκριμένα φυτά πρέπει να πληρούν μία από τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Τα εν λόγω φυτά αναπτύχθηκαν καθ’ όλη την περίοδο της ζωής τους σε κράτος μέλος στο οποίο ο εν λόγω οργανισμός 
είναι γνωστό ότι δεν έχει εμφανιστεί. 

β) Τα εν λόγω φυτά αναπτύχθηκαν καθ’ όλη την περίοδο της ζωής τους σε προστατευόμενη ζώνη η οποία έχει αναγνωρισθεί 
όσον αφορά τον εν λόγω οργανισμό σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο η) της οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

γ) Τα εν λόγω φυτά αναπτύχθηκαν καθ’ όλη την περίοδο της ζωής τους σε περιοχή απαλλαγμένη από τον εν λόγω 
οργανισμό, που έχει καθοριστεί από την αρμόδια επίσημη αρχή ενός κράτους μέλους, σύμφωνα με το ISPM του FAO 
αριθ. 4 ( 2 ). 

δ) Τα εν λόγω φυτά έχουν παραχθεί σε περιοχή παραγωγής ή σε εγκατάσταση παραγωγής απαλλαγμένη από επιβλαβείς 
οργανισμούς, που έχει καθοριστεί όσον αφορά τον εν λόγω οργανισμό από την αρμόδια επίσημη αρχή του κράτους 
μέλους καταγωγής σύμφωνα με το ISPM του FAO αριθ. 10 ( 3 ). Τα εν λόγω φυτά έχουν καλλιεργηθεί σε εγκατάσταση με 
βαθμό απομόνωσης και προστασίας από το εξωτερικό περιβάλλον που αποκλείει αποτελεσματικά τον εν λόγω οργανισμό. 
Στον τόπο αυτό τα εν λόγω φυτά έχουν υποβληθεί σε επίσημη επιθεώρηση δύο φορές την πλέον κατάλληλη χρονική 
περίοδο για τη διαπίστωση συμπτωμάτων της μόλυνσης κατά την τελευταία πλήρη βλαστική περίοδο πριν από τη 
διακίνηση, και διαπιστώθηκε ότι είναι απαλλαγμένα από τον εν λόγω οργανισμό. 

Αυτή η περιοχή παραγωγής περιβάλλεται από ζώνη με ακτίνα τουλάχιστον 500 m, μέσα στην οποία διενεργήθηκαν 
επίσημες επιθεωρήσεις δύο φορές την πλέον κατάλληλη χρονική περίοδο για την ανίχνευση συμπτωμάτων της μόλυνσης 
κατά την τελευταία πλήρη βλαστική περίοδο πριν από τη διακίνηση των φυτών, και τα φυτά που παρουσίαζαν συμ 
πτώματα μόλυνσης που διαπιστώθηκαν κατά τις εν λόγω επιθεωρήσεις και όλα τα παρακείμενα φυτά σε απόσταση 5 m 
καταστράφηκαν αμέσως. 

ε) Τα εν λόγω φυτά έχουν παραχθεί σε περιοχή παραγωγής απαλλαγμένη από τον εν λόγω οργανισμό, που έχει καθοριστεί 
από την επίσημη αρμόδια αρχή του κράτους μέλους καταγωγής σύμφωνα με το ISPM του FAO αριθ. 10 ( 3 ). 

Αυτή η περιοχή παραγωγής περιβάλλεται από ζώνη με ακτίνα 500 m, στο εξής η «περιβάλλουσα ζώνη». Επίσημες 
επιθεωρήσεις, δειγματοληψίες και εργαστηριακές εξέτασεις έχουν διεξαχθεί στην εν λόγω περιοχή παραγωγής και σε 
όλη την περιβάλλουσα ζώνη δύο φορές την πλέον κατάλληλη χρονική στιγμή για την ανίχνευση συμπτωμάτων της 
μόλυνσης κατά την τελευταία πλήρη βλαστική περίοδο πριν από τη διακίνηση των φυτών. Η παρουσία του εν λόγω 
οργανισμού δεν έχει διαπιστωθεί, κατά τις επίσημες επιθεωρήσεις, δειγματοληψίες και εργαστηριακές εξετάσεις. 

Η περιβάλλουσα ζώνη περιβάλλεται από ζώνη πλάτους 4 km όπου, σύμφωνα με επίσημες επιθεωρήσεις, δειγματοληψίες 
και εργαστηριακές εξετάσεις που διεξάχθηκαν σε όλη τη ζώνη αυτή δύο φορές την πλέον κατάλληλη χρονική περίοδο για 
τη διαπίστωση συμπτωμάτων της μόλυνσης κατά την τελευταία πλήρη βλαστική περίοδο πριν από τη διακίνηση των 
φυτών, ελήφθησαν μέτρα εκρίζωσης σε όλες τις περιπτώσεις κατά τις οποίες η παρουσία του εν λόγω οργανισμού είχε 
διαπιστωθεί στα εν λόγω φυτά. Τα εν λόγω μέτρα συνίσταντο στην άμεση καταστροφή των εν λόγω προσβεβλημένων 
φυτών και όλων των παρακείμενων φυτών εντός απόστασης 5 m.
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( 1 ) ΕΕ L 4 της 8.1.1993, σ. 22 
( 2 ) Απαιτήσεις για τον καθορισμό του καθεστώτος απαλλαγμένης από επιβλαβείς οργανισμούς περιοχής. ISPM αριθ. 4 (1995), FAO 2011. 
( 3 ) Απαιτήσεις για τον καθορισμό του καθεστώτος απαλλαγμένου από επιβλαβείς οργανισμούς τόπου παραγωγής και απαλλαγμένης από επι 

βλαβείς οργανισμούς εγκατάστασης παραγωγής. ISPM αριθ. 10 (1999), FAO 2011.



3. Εφόσον πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο σημείο 2 στοιχείο δ) ή ε), τα συγκεκριμένα φυτά πρέπει, επιπλέον, να 
πληρούν μία από τις ακόλουθες απαιτήσεις: 

α) Τα εν λόγω φυτά προέρχονται απευθείας από μητρικά φυτά που αναπτύσσονται υπό συνθήκες σύμφωνες με το σημείο 2 
στοιχείο α) ή β) ή γ) ή δ). 

β) Τα εν λόγω φυτά προέρχονται απευθείας από μητρικά φυτά, τα οποία έχουν υποβληθεί προηγουμένως σε ατομική 
εργαστηριακή εξέταση που επιβεβαιώνει την απουσία του εν λόγω οργανισμού. 

γ) Τα εν λόγω φυτά εξετάστηκαν βάσει σχεδίου δειγματοληψίας ικανό να επιβεβαιώνει, με αξιοπιστία 99 %, ότι το επίπεδο 
παρουσίας του εν λόγω οργανισμού στα εν λόγω φυτά είναι χαμηλότερο του 0,1 %. 

4. Τα εν λόγω φυτά που εισάγονται στην Ένωση σύμφωνα με το παράρτημα I από τρίτες χώρες μπορούν να διακινούνται εντός 
της Ένωσης μόνον εφόσον συνοδεύονται από το φυτοϋγειονομικό διαβατήριο που αναφέρεται στο σημείο 1.
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ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ 

Διορθωτικό στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 815/2012 της Επιτροπής, της 13ης Σεπτεμβρίου 2012, για τον 
καθορισμό των λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 904/2010 του Συμβουλίου όσον αφορά τα 
ειδικά καθεστώτα για μη εγκατεστημένους υποκείμενους στο φόρο οι οποίοι παρέχουν τηλεπικοινωνιακές, 

ραδιοφωνικές και τηλεοπτικές ή ηλεκτρονικές υπηρεσίες σε μη υποκείμενους στο φόρο 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 249 της 14ης Σεπτεμβρίου 2012) 

Στη σελίδα 9, στο παράρτημα III, ο πίνακας αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

Μέρος 1: Γενικές πληροφορίες 

Στήλη Α Στήλη Β Στήλη Γ 

Αριθμός τετραγωνιδίου Μη ενωσιακό καθεστώς Ενωσιακό καθεστώς 

Μοναδικός αριθμός αναφοράς ( 1 ): 

1 Ατομικός αριθμός μητρώου ΦΠΑ που χορηγεί 
ται από το κράτος μέλος εγγραφής σύμφωνα 
με το άρθρο 362 της οδηγίας 2006/112/ΕΚ 

Ατομικός αριθμός μητρώου ΦΠΑ που χορηγεί 
ται από το κράτος μέλος εγγραφής σύμφωνα με 
το άρθρο 369δ της οδηγίας 2006/112/ΕΚ, 
συμπεριλαμβανομένου του κωδικού της χώρας 

2 Περίοδος ΦΠΑ ( 2 ) Περίοδος ΦΠΑ ( 3 ) 

2α Ημερομηνία έναρξης και λήξης της περιό 
δου ( 4 ) 

Ημερομηνία έναρξης και λήξης της περιόδου ( 5 ) 

3 Νόμισμα Νόμισμα 

Μέρος 2: Για κάθε κράτος μέλος κατανάλωσης στο οποίο οφείλεται ΦΠΑ ( 6 ) 

2α) Παροχές που πραγματοποιήθηκαν από 
την έδρα της οικονομικής δραστηριότη 
τας ή τη μόνιμη εγκατάσταση στο κρά 
τος μέλος εγγραφής 

4.1 Κωδικός χώρας του κράτους μέλους κατανάλω 
σης 

Κωδικός χώρας του κράτους μέλους κατανάλω 
σης 

5.1 Κανονικός συντελεστής ΦΠΑ στο κράτος μέλος 
κατανάλωσης 

Κανονικός συντελεστής ΦΠΑ στο κράτος μέλος 
κατανάλωσης 

6.1 Μειωμένος συντελεστής ΦΠΑ στο κράτος 
μέλος κατανάλωσης 

Μειωμένος συντελεστής ΦΠΑ στο κράτος μέλος 
κατανάλωσης 

7.1 Φορολογητέο ποσό με κανονικό συντελεστή Φορολογητέο ποσό με κανονικό συντελεστή 

8.1 Ποσό ΦΠΑ με κανονικό συντελεστή Ποσό ΦΠΑ με κανονικό συντελεστή 

9.1 Φορολογητέο ποσό με μειωμένο συντελεστή Φορολογητέο ποσό με μειωμένο συντελεστή 

10.1 Ποσό ΦΠΑ με μειωμένο συντελεστή Ποσό ΦΠΑ με μειωμένο συντελεστή 

11.1 Συνολικό καταβλητέο ποσό ΦΠΑ Συνολικό καταβλητέο ποσό ΦΠΑ για παροχές 
υπηρεσιών που πραγματοποιήθηκαν από την 
έδρα της οικονομικής δραστηριότητας ή τη 
μόνιμη εγκατάσταση που βρίσκεται στο κράτος 
μέλος εγγραφής 

2β) Παροχές που πραγματοποιήθηκαν από 
μόνιμες εγκαταστάσεις που βρίσκονται 
εκτός του κράτους μέλους εγγραφής ( 7 ) 

12.1 Κωδικός χώρας του κράτους μέλους κατανάλω 
σης 

13.1 Κανονικός συντελεστής ΦΠΑ στο κράτος μέλος 
κατανάλωσης
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Στήλη Α Στήλη Β Στήλη Γ 

Αριθμός τετραγωνιδίου Μη ενωσιακό καθεστώς Ενωσιακό καθεστώς 

14.1 Μειωμένος συντελεστής ΦΠΑ στο κράτος μέλος 
κατανάλωσης 

15.1 Ατομικός αριθμός μητρώου ΦΠΑ ή, εάν δεν 
υπάρχει, αριθμός φορολογικού μητρώου, που 
χορηγείται από το κράτος μέλος σταθερής εγκα 
τάστασης, συμπεριλαμβανομένου του κωδικού 
χώρας 

16.1 Φορολογητέο ποσό με κανονικό συντελεστή 

17.1 Καταβλητέο ποσό ΦΠΑ με κανονικό συντελεστή 

18.1 Φορολογητέο ποσό με μειωμένο συντελεστή 

19.1 Καταβλητέο ποσό ΦΠΑ με μειωμένο συντελεστή 

20.1 Συνολικό καταβλητέο ποσό ΦΠΑ για παροχές 
υπηρεσιών που πραγματοποιήθηκαν από σταθερή 
εγκατάσταση εκτός του κράτους μέλους εγγρα 
φής 

2γ) Γενικό σύνολο για την έδρα της επιχεί 
ρησης ή τη μόνιμη εγκατάσταση στο 
κράτος μέλος εγγραφής και όλες τις 
μόνιμες εγκαταστάσεις σε όλα τα άλλα 
κράτη μέλη 

21.1 Σύνολο καταβλητέου ποσού ΦΠΑ από όλες τις 
εγκαταστάσεις (τετραγωνίδιο 11.1 + τετραγωνί 
διο 11.2 … + τετραγωνίδιο 20.1 + τετραγωνί 
διο 20.2 …) 

( 1 ) Ο μοναδικός αριθμός αναφοράς όπως έχει χορηγηθεί από το κράτος μέλος εγγραφής αποτελείται από τον κωδικό χώρας του κράτους μέλους 
εγγραφής/αριθμό ΦΠΑ/περίοδο — δηλαδή GB/xxxxxxxxx/Q1.yy + προσθήκη χρονοσφραγίδας για κάθε έκδοση. Ο αριθμός χορηγείται από το 
κράτος μέλος εγγραφής πριν από τη διαβίβαση της δήλωσης στα άλλα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη. 

( 2 ) Αναφέρεται στα ημερολογιακά τρίμηνα: Q1.εεεε – Q2.εεεε – Q3.εεεε Q4.εεεε. 
( 3 ) Αναφέρεται στα ημερολογιακά τρίμηνα: Q1.εεεε – Q2.εεεε – Q3.εεεε Q4.εεεε. 
( 4 ) Συμπληρώνεται μόνο στις περιπτώσεις που ο φορολογούμενος υποβάλλει περισσότερες από μία δηλώσεις ΦΠΑ για το ίδιο τρίμηνο. Αφορά τις 

ημερολογιακές ημέρες: ηη.μμ.εεεε – ηη.μμ.εεεε. 
( 5 ) Συμπληρώνεται μόνο στις περιπτώσεις που ο φορολογούμενος υποβάλλει περισσότερες από μία δηλώσεις ΦΠΑ για το ίδιο τρίμηνο. Αφορά τις 

ημερολογιακές ημέρες: ηη.μμ.εεεε – ηη.μμ.εεεε. 
( 6 ) Εάν υπάρχουν περισσότερα από ένα κράτη μέλη κατανάλωσης (ή εάν σε ένα μόνο κράτος μέλος κατανάλωσης έχει υπάρξει μεταβολή του 

συντελεστή ΦΠΑ στη διάρκεια ενός τριμήνου), χρησιμοποιήστε τετραγωνίδια 4.2, 5.2, 6.2 κ.ο.κ. 
( 7 ) Εάν υπάρχουν περισσότερες της μίας εγκαταστάσεις, χρησιμοποιήστε τα τετραγωνίδια 12.1.2, 13.1.2, 14.1.2 κ.ο.κ.

EL L 335/56 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 7.12.2012





Τιμή συνδρομής 2012 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 310 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 840 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, DVD, μία έκδοση την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με τον 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο DVD. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις Συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL
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